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Pro koho jsi zpival, Castro Alvesi?

Pro kvétinu? Pro riZi? Pro vodu? Vod¢,
jejf% krisa objiméd kameny zpévem vody ?
Pro oki, pro kiehky profil té,

kterou jsi tehdy miloval? Pro jaro?

— Zpival, ale neméla rosu ta riZe,
&ernd voda nenesla zpév v bilé své hrudi.
Zpival, ale ty odi vidély smrt
. a za ldskou jestg hofgly.?tsrpenim.
Jaro bylo postfikdno kivi.

— Zpival jsem pro otroky. Plavili se

na ¢lunu jak temny hrozen se stromu hnévu.
Potom v piistavu se zakrvicela lod,
nechivajic ndm ndklad naloupené krve.

~— Zpival jsem, ano, zpival jsem proti peklu,
proti nabrouSenym jazykdm hrabivosti,
v proti zlatu nasycenému v boufi,

. proti ruce, kterd drela meg,
Z portugalského origindlu ,,Os Escravos®, vydaného roku 1947 nakladatelstvim . o
Martins S. A. v Sao Paulu, prelofili a pognimbkani opatrili Kamsl Bedndir proti D gl
a Zdenék Hampejs. Piedminvn Jorge Amada prelogil Zdentke Hampejs, Uvodnt
baseri Pabla Nerudy prelogil 3 rukopisného origindlu Ladislay Fikar se Zdenkem
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— Kaid4 riaZe méla mrtvého v kotfenech.
Svétlo, noc, nebe se zatahovaly ndtkem,
odi se bily ranénych rukou.

Myj hlas jediny napliioval ticho.

— Chtél jsem vyrvat clovéka supim.
VEtil jsem, Ze Elovék je jedind cesta,
Ze z jeho srdce musi vzejit svét.

Zpival jsem za ty, kte¥i neméli hlas.
Myj hlas busil na dvefe dosud zavfené,
aby kojem vstoupila dovnitf svoboda.

Dnes, Castro Alvesi, kdy ¢&istd tvd kniha

se rodf znova — pro svobodnou zemi,

dovol mné, basniku na$i ubohé Ameriky,
dovol, at ovénéim tvou hlavu vavifnem lidu.
Tvij hlas se spojil s véénym a mocnym hlasem.
Zpival jsi dobfe. Zpival jsi, jak se md zpivat.

(Dobifs, Ceskoslovensko, 1950)

CASTRO ALVES,

BRAZILSKY NARODNI BASNIK

JORGE AMADO

Neskonale smuiny  sbor v3dechd, ponury Ipév doléhajici
g chysi tak mocné vyjadioval nestasiné postaveni a toubu jefich
obyvatel po svobods, e dal vaynik brazilskému jagykua hlasuvbra-
Rilské Feli dosud nedostigend, jedinelné krdsy, vilyka, ktery ji% ne-
prosil, ktery limal okovy. Bolest, nestésti, bidné postavens ter-
ného otroka, jeho v poury, jeho oxbrojend povstini, daly vinik
blasu bdsnika Castra Alvese. Daly vynik vrcholnému okamika
bragilské a snad celé latinskoamerické literatury XIX. stolets,

Antinio de Castro Alves se narodsl ve stité Bahia v roce 1847
a gemrel roku 1871. Zil jenom 24 let, byl jests dits, kdy$ si pro
ného prifla smre. Ale toto dité, Zivené bojem lidu, nim odkd-
zalo kulturni dédictvi, je¥ nemd obdoby v dejindch nalf lite-
ratury, nddbernon tradici spisovatele spjatého s $ivotem, spiso-
patele, ktery se po. boku utlalovanych diastnil boji svého lidu,
Spisovatele, problasujicibo svou poesii a ,,sestru chudého.

Jeho blas byl hlasem Cerného otroka, otroka bojujiciho ga své
osvobozent, otroka limaficiho okoyy. Otroctvi Cernochd, boj éer-
nych Jidi za dobyti svobody, boj bragilskych viastenci proti cisar-
$tv1 a a republiku, sny o Stastném svétd, o spravedinosti a hoj-
nosti v daleké budoucnosti, o jsou ndméty jeho poesie, to je obsab
Jebo nesmrtelnébo dila. Pravé tato kniba ,,Otroci, yydivand
mynd v CelSting, obsabuje tu idst jeho poesie, jes je vénovdna dpasu
S otroctvim v monarchistické a otrokdr'ské Brazgilii XIX. stoleti.

Castro Alves se nevynoril nihodné, v pfiliva ndhodnych okol-
nosti. Zddny genins ani $ddny hrdina se takto nerodi, odirsen od
Své doby, od problémi lidi, od skatelnosti, kterd fef obklopuje.
Bdsnici a brdinové se rodi 3 plodného lina lidu, rodi se v bolesti
a utrpeni a piedevsim v bojich, pfindiefice s sebon dédictvi ken-
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Senost! a védini viech, ktert trpéli, aby v sledn generact je mobli
nabromadit. Takovy byl Castro Alves, skutelny genins Amerik,
kondor na nebesich Brazilie, mladistvy polobih, metajici v bii-
mavych versich blesky svého bntva proti pdniim otrokd, proti
majitelim pidy, burcujici na své pouti lid, projigdéjict celou
=emi a volajict pritom a grufent ofroctvl.

Je nemosné nairinout na nékolika mdlo strankdch jeho siplny
profil, tak rizné jsou fasety v jeho dile a v jeho Sivoté, al viechny
Jsou spojeny stejnym citem boje a svobody. Castro Alves je lyrik,
basnik lisky, Don Juan, jehot ndruéi poznalo tolik e, je
bdsnik svobody, je prorok svéta, ktery gatindme budovat, svéta,
ktery vyrdstd ge Stalinovich rukou a 3 rukon sovétskych ndrods,
svéta, ktery basnik predvidal ve svjch verSich; je clovékem milu-
jéctm divadlo; je bdsnikem americké prirody. Ale predevsim je
bdsnikem oiroks. Pritomnost Eerného otroka, sténdni téch, kteri
fpeli pod bicem statkdri, krik vypoury lidi, s nimig bylo 3a-
chizeno jako se gvitaty a ktefi si chtéli dobyt svobodu, nejuit St
statek svéta, je konstantou jeho dila a jeho Zivota. ,,Bdsnikem
otroki“ jej nazval lid. ,,Bdsnikem svobody” jej nagfvime jestt
dnes.

Svoboda je slovo, nejéastéji se objevafici v jeho poesii. Castro
Alves s jedinetnon silou miloval véc svobody lidu, ji vénoval nejen

svoje dilo, mjbré cely $ivot. Nebyl jenom bdsnikem sxavienym
do své pracovny a pisicim verie o ofrocich a abolici, o svobodé a
republice. Ne. Za toto viechno také bojoval, byl zakladatelem
pronich abolicionistickych spolebnosti v Recife, v Babii a v Sao
Panlu a v nocich brizy poskytoval situlek Eernochim uprehlym
% cukrovarii. Byl Slovékem 3 verejnébo prostranstvi, kdzajicim
o republice, bojujicim proti monarchistické policii, vyprostujicim
v Cele mas zatlené politiky 3 vizent, bajicim v Cele lidu na maso-
vich protestnich akcich republikdnské politiky. Mnobé 2 jebo
bésni, které iji dodnes, se grodily jako improvisace v boji, byly
branémi lidu proti pistoli, djce a kopytim koni, jeg byly zbra-
némi clsatské reakce. Nikdo v celé Americe nedokdzal tak jako
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on, e poesie je opravdovou Ibrant lidu, tak hroxnon a tak mocnon
Jako nejsmrtonosnéisi gbrand. V' jedné bdsni, kterou vlechen
bragilsky lid gnd g paméti, xdirazinge, Se

o Nanmisti, ndmésti patr lidu
Jako nebe Rondorim. <

Tato bises se rodila ve vyruseném prositeds republikdnského
shromd$dini, napadentho policii. Reinik byl gatien, bylo nebez-
pet, Se masy prondsledované jizdou se rox prchnou, ale bisnik
se vyhoupl na tribunu, arecitoval bisesi, roxdmychal v lidu od-
vahu a policie byla gabnina na 4tk a gatieny Felnik byl osvobo-
zen. Kdekoliv se lid shromadoval k protestn, tam byl Castro
Alves. Stejné tak stdl v lele studentd a intelektndli, spjatych se
v pouron Cernych otrokd, a viemi 3 pdsoby jim pomdhal. V Castru
Alvesovi byl viédy nerogluiné slit llovik s umélcem, oba tvorili
Jednu bytost. To je jednim 3 velkych ponanient, kterd si musime
Vit 3 bdsnikova $ivota: Zddny umélec, $adny spisovatel nemige
ddvat vici miru a pokroks lidstva pouze idst svého jd, jen svif
Sivot nebo jen svoje dilo, nechce-li radit sim sebe a své tvirdd
posldnt. Nikdo se nemise rogdelit na dvé bytosti, nebot dilo
tvircd kultury se rodi g jefich existence, trpi kagdon gradou a
convnutim v jejich $ivot¥ a stdvd se nesmrtelnym distojnost! a bo-

Jovnost{ jejich givota.

Pévec gotroleného lidu. Je mogno #ici, $e osvobogujici musa
Castra Alvese lerpala e viech motivi majicich vxtah k trage-
dii Cernocha, e v ka$dé drobnosti jeho fivota se dotjkala
otroctvi a boje proti nému. Chei viak vyzdvibnout jeden rys:
Castro Alves, politicky, socidlni a revoluini bisnik, basnik, ktery
vésteckon silow svého genia rel daleko pred svou dobu, bdsnik
spise boje nef bédovdni, nim ve svém verSi nikdy nepredstavuje
Cernocha jako $adonila prosiciho o slitovint, fako Elovéka v3buzn-
Jtctho soucit. Cernoch v _jeho versich je Hovék proti své vili pri-
Doutany ke kilu otroctvi, Hovék boufici se, snadici se osvobo-
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dit. Takay je obrag Cernocha v ieho nesmrielnjch veriich: je
to bytost, kterd bojuje xa dobiyti svobody, za 1o, aby rozgirhla
pouta, aby se také pomstila. Jeho dilo o otrocteh vylituje celon
epopej, celé drama a celon tragedii Cernoiskych ofroksi v Brazilii.
Als jeho tin je skoro vidy tinem vxpoury, voldnim po pomsté,
Jje jistoton svobodné budoucnosti. Ani slovo pesimismu, ani od-
stradujict rada, smirné gesto, vidy xpév nadije. Neni to vxdy-
chdni, je to hymnus vz poury. Castro Abes nechtél ronit sigy
zoufalstri nad nekonelnou tragedii Cernocha. V- tom je nejuétsi
velikost jebo poesie, to dokazuje, %e Castro Alves si byl védom
revoluini #loby literatury. V' Jjedné ze svyjch bdsni s obratil
ke viem bragilskym bisnikim, postavil pred ué problémy
a eptal se jich:

1, Kdo jsi ty, basniku? Jsi lampon orgie
& bvézdou svétla ndrods, je% vodi je
k novémn vykoupeni 7

Zde, v tichto verfich je cely roxdil mexi uménim stojicim ve
shughdch lidu a tim, které je ‘nazjvdno ,uménim pro uméni*’,
Jdistim uménim’. ,,Lampon orgie je umélec zaprodany utla-
Covatelim, umélec prehajici pred problémy, kieré jsou kolem
ného, do své ,,kridtdlové vige . Ale umélec uprosifed boje, umélec
dbastnici se bojeSto je hvizda svitla vedouel ndrody. Castro
Alves byl v Brazilii XIX. stoleti, v Brazilii cernoiského
otroctvi, monarchie, feuddinich pdns, takovou whvézdon svétla'
vedouct v pourn lidu. Jebo jméno je navidy spojenc s bnutim %a
xrudent otroctvi, s probldSenim republiky, s bojem lidu, ktery
dnes pokraiuje v boji proti severoamerickémy imperialismu,
proti vlelmjm Stvdisinm, proti utlalovatelim a vykofistovatelim
Sirokych lidovych mas. Jméno Castra Alvese je praporem baje.

Chei upozornit jesté na jiny rys jebo dila: internacionalismus,
ktery jej charakterisuje, na to, jak basnik si byl védom, %e
prablém svobody je spoleny viem lidem, na Jeho solidaritu se
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viemi ndrody bojujicimi proti stlaku. Byl nejbrazilstéjsim g bra-
Rilskyjch bdsniki a droveri bdsnikem nejsvétovéjsim. Bdsnik
nasich hvogdi, nasich ptakd, nasich kvétin, nasich poli, nasich
vodopdds, nasich hor, buticich Fek, bdsnik naSich brdind, Tira-
dentese, Pedra Iya, Zumbiho dos Palmares, bdsnik otroks lima-
ilcich okovy, bdsnik republiky nastupujici po cisar'stvi, bdsnik
demokracie byl také svétovym bdsnikem, kdy% opévoval revo-
Inini Francii a Robespierra, kdy$ opévoval Polsko bojujici ga
svou nexdvislost, kdy opévoval Kossuthovo Madarsko, [udre-
xovo Mexiko, kdy$ vystupoval proti prondsledovini idd. Jebo
roghorieny hlas namiteny proti panim brazilskych otrokd, proti
reakciondtim cisatstvi se gvedal i proti Napoleonovi Jabrazu-
Jictmu cesty proklesténé franconzskou revoluct, proti caru tehdy
utlatovaného Ruska, proti cizdkn Maxmilidnovi, vnucenému
na clsarsky stolec mexickému lidu, proti papesi a Vatikdnu,
kteti pro ného byli symboly tmafstvi. A byl také bdsnikem
budouciho svita. Vidél naprosto svobodnon emi, vedenon dél-
niky. .
Tento brazilsky chlapec, ktery gemfel ve 24 letech, vy pival
nejen problémy svého lidu a své vlasti. Pogved] soliddrné svif
blas také, aby pozdravil viechny ndrody svéta bojujic ga svo-
bodu. A wéstoval prichod novych dob: uprostied temnot Bragilie
XIX. stoleti spatFil jitienku velkjch revoluct premésinjicich
osud lidi:

A proto, Marie, se sklinim

v temnon a Ralnon pritomnost a bledt na ni
na pristi Sasy ptim se horelné,

a jindy gdvibdm hlas nad nebetyiné hory:
»»Svobodo,’ ptim se, vyhliZeje na obzory,
2»kdy prijdes konelné 2

A proto, kdy% se krdsnd noc na gemi sndsi
a s obloby se hvézdné prdsi

a od souhvédi snédl trpytnd mha,
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divim se v propast, 3 ni%. se 4 nobos mi Routt,
kde — jako mofské bluditky 34 litjeh bouti —
se revoluce roxibd. .. !

U roce 1947 bragilsky lid v3 pominal stoletého vyroli narogent
Castra Alvese. Dutrova vidda aprodanci vynalodila velké
dsili na to, aby sniila vyxnam ¥ichto v pominkovych oslav.
Vidda, snastci se tak horlivé vyzdvibnont pamdtkn historickych
nebo literdrnich postav spjatych s reaket, mltela o Castru Alve-
sovi. Ale lidové v pominkové slavnosti Fizené komunistickon
stranon Bragilie, fekly mnoko o tom, jakon lisku chovd bragil-
sky lid k svéma ndrodnimm basniku. Zvldité jedna 3 téchto
vz pominkovych slavnosti se mi ddla velmi vyxnamnd: V' miésté
Babii, na ndmésti Castra Alvese, s pred bisnikovym pomni-
Lem viddnoncim elenému babijskému mori shromd%dili cernodi
se svymi hudebnimi ndstroji a Cernosky v typickych Krofich.
A tam brdli své melodie a tantili své tance (melodie a tance
dosud tajené v obfadech macumbas®) na pocest basnika svého
osvobogeni. V' babijské noci Yernofskd budba a Cernofsky tanec
osvoboené 3 olroctvi prisly poxdravit basnika Castra Alvese.

Tordé musime jesté bojovat, abychom dosdhli naprostého osvo-
bozent bragilského Hovtka. Lid pokraiuje v tomito boji kazdy
den. Bojnje ga mir, 34 ndrodni osvobozeni Brazilie, xa lidové
demokratickon republiku, 34 Bragilii tvorici sowcdst tibora
mirn a socialismu, bojuje proti imperialistickéns itlakn, proti
vykotistovini velkjmi drsiteli pidy a hnilobnou bursoasii, ne-
schopnon vyFedit nase problémy. V' tomto boji je poesie Castra
Alvese mocnou Ybrani lidu, v tomto boji Je nesmrtelné jméno
Custra Alvese praporem. Castro Alves krdii s ndmi, jeho
pamdtka je ndm v3orem.

Dobiis, duben 1951.
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STOLETI

Viojdeci, s vrcholi téchto pyramid
bledsf na vds &tyficet stolett!

Napoleon
Sroletf je velké a mocné.
V. Hugo
Z rubdle syych brdind
i tyranie prapor utkala.
Snad % jejlch kostl lid
i fednon brané udéld.
J. Bonifacio

Stoleti je velké. V prostorich nebes

v dramatu tmy a svétla burici.

Svoboda — podobna Kristu

na kif#i krvaci.

Havran tmy &erny jako smola vyskou pluje,
modravé roucho nebes zahaluje

peruti otla, brizdiciho vzduch.

Té%ce Yhnou &ela, oddechuji hrudi...

Jen na rtech obzori se budi

usmévy zife... Je to Bah.

Cas od &asu pterudf ticho
pronikavé a drsné upén.

Je to snad hukot lesd

nebo jiZ nesmirny k¥ik lidu zni?
Chvéje se zemé, temnd, kamenita...
To v agonii se tu zmitd
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svoboda k zemi sraZend ?

Anebo sméld paZe lidu,

jenZ drcen horami sn43f svou bidu,
titansky zdvih4 tato b¥femena?

Do paltivych, temnych otdzck

znf ironicky smich.

Le¢ ndm jiz lepsi zittky nese
nadéjny vichr, jenZ se zdvih!

A¢ pochybnost chce mlddf zmdsti
a std¢i jeho zraky do propasti,

tak stra§né na pohled,

pfec mlddi hustou mlhu protrhivd
a za htbety, jeZ ¢nf jak py$n4 hlava,
spatfuje slunce vychdzet!

Ka#d4 noc jitfenkou se konci

a v kazdé tmé jiz p¥isti blesky spi!

O ml4di, vét, e neni daleko

jittenka, jez nds vykoupi!

Néfek — to marné Cekat na zpév znadi,

pli¢ — plané snit, Ze slza, jeZ té smAci,

se zmén{ v hvézdny zvérokruh.

Svét, ktery jako plavec do zlych vln se nofi,
jednou pfec bude pinem Sirych mofi,

jestliZe spravedlnost je a Bih!

Pfemnohé noci jesté zatemiiuj

vesmirnou mapu pla§tém tmy.
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Sup tyrantd do krve dosud drisa
pfemnohd mrtva téla — narody.
Ztracené Polsko s mapy mizi,
ztrnulé ve spanku jak zimni hlizy,
a v hrobku Sobieského propada;
(a v snich po meti jedté sahd v hrobce...)
Kralové sttidaji se, slepé ovee,

a cat se rozhliZi a usmivd...

Rim je$te snddi na své hrudi

bemeno kréla — trpkych vlad.

Cekajic, Recko oplakéva

Kanarise — i Byrona snad.

A Napoleon, jenZ se ucpat snazi

k¥iklava usta davu roubikem svych strazi,
na Jersey hledi, hriize podlchouv,

tak jako Sorrenta syn rodny

se zachvivéa den po dai,

kdykoliv zahledi se na Vesuv.

Madatsko vystavuje jako mrtvola

pod firym nebem svoji nahotu.

A jiz je nezahali ani psanchv stin —
ten Kosutv.

A zde zas Mexiko — tak Zhavé smysly,
syn veliky a nezavisly

slunce a svobody —

na zemi lezi. .. a tam vzlykd

Judrez, jenz mu sklangje se fika:
_Cekej... na ranni gervanky!l...”
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Obraz je temny. Necht si slabosi
couvaji v hrize ze smrti.

Nis, kdo jsme Gracchéi potomci,
nestésti nezdrti.

Dejte se v boj!... Je zikon, vile svats,
jez pravi: Zlo¢inu vidy v patich

jiz pomsta harcuje!

Neslysi od severu vase usi

ktik, jenz tam v nekone¢no busi,

kdy% Franklin sdm jej burcuje ?

To ktizdkd je poktik,

jenz ,,vzhirul vold k jinochtim.

To svobody je slunce,

svitici novym Jesutim.

To usta otrokii jsou $tvanych,

v hrdiny nariz vytesanych

dlitem, jim# abolice busi na mramor!
Tak osvoboditeld p&ji chory —

plazii vyrostlych ptes noc na kondory,
klopytajici o prostor!

A vy, 6 blesky budoucnosti,

vy kukly, z nich? se rodi novy svét,
aZ vade rimé odvisné

zdkony nové bude utvifet,

novy chrim chtéjte vatydit,

jenZ nebude lid tthou nidit,

ale bude mu podstavcem!
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Necht koneiné je détem déna $kola
a veterdnu odména, po jaké vold!

Svétlo a majédk — veml

Svétlo!... Vzdyt dité jako ptice

své ptisti dny vim klade do rukou.

Na slunci chce byt orlem odvaZnym

a v noci — sovou divokou!

Tribuny osvobodte, tisk at neni rabem!
Hanebné &linky pout jsou prece slabé...!
Po lidu nelapte — je krall —
Jinak by — ocean hlav, dusi plny,
své préva pozdvihnuv jak viny,

z vhs zdkon vydupal!

Necht Zezlo papeZi se zlomi

a udélan je z n¢ho kiiz!

Purpur necht lidu poslouZi,

aby svou nahotu jim zakryl jiz!

A slysic hukot, jakym duni Niagara,
jiz bez otroctvi — také Guanabara
se zvedne v slunci k nebestim!

Zdi brlohi se zbofte jasem

a z jejich ssutin v nové krise
postavte sochu hrdinim!

Dosti, dosti... Vim, Ze mladi
je na Sinaji MojZiSem,
zékona desky ptijimajic od Vécnosti!
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Kdo slavné v boji padne tam,
vthd se v ndru¢ d&jindm

v stdci Brazilie|

S vrcholkd And, jeZ vé&&nost hlids,
podobnych dédvnym pyramidim,
stolet{ tisice vs, mladi, pozoruje!

Petnambuco, srpen 1865

ZA SVITANT

Osklivd stranko, kterd bude budoucnosti
vypravét o emdlenosti dnesnich lidj,
historie, psand ndfkem a Ibrocend poten
ubohych pdrid svétal Osklivd strinko,
kieron nemobn pregiravé rogirhat, po-
Slapat, ukryt...

Pedro Calasans

Ujl’édim do hor za rozbfesku

a kil myj téZce zmdhd stezku

v pfedjitinim chladu bez slunce.
Usvit se zved4 na vychodé z Sera
a pohliZeje do jezera,

jak by tam vidél svého bliZeénce.

Lekninim hvézdy, jeZ se rozplyvaji,
zafivé perly posilaji —

z rozsypaného nihrdelniku.

Na obzoru se kopce odkryvaji

a zemé probouzi se svymi haji,

o

st¥dsajic mlhu s ketika.

Viechno se svétlem, Sevelem a van{ stiva,
jak bily vous si feka nacechravi

velebny vodopad

a na pousti se cedr sklini

a vitr zdvihnuvii se znenadini

modlitby Stvofiteli nese odevsad..
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Santa Cruz, zemg, ty versi jedine¢ny
€popeje, jiZ zpivd vesmir vécny

vV nezmérném tvofeni,

ty plnd lest — obra zeleng, jex zmami,
kde jagudr se dere houstinami

a drti v list{ kofeny,

jak jsi krdsnd, hrdd, svobodn4 a sméldl
V tvych horich vzdy svij domov méla
nezkrotn4 svobodal

Tvé vichry purpur mlhy rozdiraji

a tiist] Zezlo, jez se zdvihd v kraji —
Zezlo drsného piquis!

Volné pastevec vede stido své a zpiva
zdlouhavou pises, jejfZ nota tklivi
zahdni bolest se steskem,

Nad punéem, s cigaretou zapilenou,
mysli na krisnou hotalku, ted opusténou
ve vaitrozemi divokém.

Nespoutin jako tajfun po kopcich a strénich
pobihd pastevec a na zarostlych plinich
utrhne sip6 ohebné.

Ohnuté prsty jurema jej nepodési.

Jen tapfr, spattiv je v rikosf kdesi,

oblaka prachu pozvedne.
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Pod strini, kterou posel Zluty kvét,

ukéZe lesklou hlavu, mocny hibet

aligitor, jenZ z feky se vynofi. '
Nezkrotné vodopady, veliké a himici,

vy zdvratnym jste slovem zpivajicim ’
o sldvé And, jez v délce zvedaji svd pohoti!

Lec... je to sen, kdyZ vikol vidim
barbarstvi, jeZ se Fadit nezastydi

v stoleti tomto za bilého dne, 3
kdyZ otroctvi — jak osklivd tvif krokodild,
jiz vypuzenych z kalné vody Nilu,

utulek u nds nalezne?

Zda slysis, Boze, ktik, jenZ vpadd

v nesmirnou symfonii, kterou sklida
ptiroda — pysnd vladatka,

ten ktik, tak vzlykajici,

s fin¢enim otrockych pout splyvajici,
s fin¢enim pout, v nichZ otrok lka?

Nedopust, Pane, aby skvélou prici,

jiz nacrtal jsi v inspiraci,

zohyzdil ¢lovék viedem svym! N
Tvd slava jako slunce vchédzi do zatméni,
tva bdseil Ameriky ¢ista neni,
poskvrnéna jiz otroctvim!
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Nitky krve zbarvuji do farlatu
tvé feky — podobajici se Eufratu,
nitky sionskych otroki!

A palmy se tu ohybaj{ p¥i mucen,
kdy# slysi mezi kopci steny,
viech, ktef{ trpf tul

Ne,nesnesu se divat na prokleti!

Kdy svobodnych ktik vzhiru vzleti ?
Zitra?... snad...

Klusej, mtj koni, do hor, k vyiim,
vyrvi mne odtud!... Rychle, slyifs,
kuptedu v ranni chlad!

Recife, 18. éervence 1865
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VIDENI MRTVYCH

Jesté dnes se vypravaje o fom, fak jednon,
kdy% byl jakysi pastyF wveden trpaslikem
do Kyffhausenn, povstal cisar¥ (Rudo-
vous) a eptal se pastife, zdali jesté
kroust bavrani kolem hory. A kdy$
pastyf odpovédél, Fe ano, clsaf uolal:
Musim tedy spat jesté sto les!
Heinrich Heine

Vv smutnych hodinich, kdy v husté mlze
zemé, zahalens v rub4s, sni své sny

a kdy vitr sku¢i nebeskymi prostorami —
pod kopuli hrobu, jenZ je nesmirny —
ozyva se vyktik, trhajici ovzdusi,

zvedaji se ndhrobky a otviraji mirnice...
Vystupuji mrtvi, zabliceni, zsinali

pod osudnou zifi bezkrevného mésice.

Z rozzhavené pady Afriky, tam na Sahate,

roste piizrak, hrdé kricejici vpted,

ruce spoutdny a vaviin na svém cele,

bisnik — $ileny jak Tasso z divnych let.

Tehdy z jihu, severu... i z vychodu

vyrazeji Dériové, Machado i Siqueirové —
mnohé tisice —

piijizdi i na svém ¢erném koni Pedro Ivo

pod osudnou zifi bezkrevného mésice.
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Tiradentes, vzty¢en na kulu, kde visi,
trysuje se proti nebi modrému,

s hlavy se mu fine pramen krve,

ohtiostroj hvézd z vlast st8i mu.

A veliky Andrade — ten smély architekt —
ob#i rukou hnéte lid a vést jej chce,

zatim co mu vitr zmitd tégou tribuna

pod osudnou zif{ bezkrevného mésice.

Sktipajici socha... kymadcejici se v chiizi,
bronzovym je krilem, jdoucim v pustinich

za vykfiku lidu: ,,Nezavislost nebo smrt!*
Krilav kafi tu $lape po dvou korundch,
charty dvé vsak t¥imd jeho pravice.

A jak Cestnd straZ s nim jdou dva volné nirody

e

pod osudnou ziff bezkrevného mésice.

A tu z truchlivého ticha

se rtd mrtvé legie je slySet hlas:

»Kam jde zemé, jejiz svobodu jsme hnétli,
kam jde lid, jenZ silil skrze nds?
Ptitomnost ndm poskvriiuje rubdse

krvi otroku, kdyz tiisni zemi umirajice!
Anchietové a Gracchové, vy spite v hyfeni

pod osudnou zifi bezkrevného mésice!

Brutus odhazuje tribunovu tégu,
apostol svou slinou tfisni evangelium.
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Kristus — lid pak na své Kalvarii

s chmurnym udésem se divd k ptiStim dnam.
V otlich hnizdech zbyli- — havrani!

Vlast svou dole v prachu sténat slysice,
poletuji jako okfidlené zlo¢iny

pod osudnou ziff bezktevného mésice!

Cekat, sto let jesté &ekat. ..

Stoletil...” — tak kfi¢i mrtva legie.

V dili, v roklich, znicich ozvénami,

ttese celym severem ta upénlivd nénie.

Na svych bilych konich uhdngji,

nekone¢nou mlhou cvalem ujizdéjice. ..

Mlhy — prach téch prostori — se vzhitu pnou

1v.7

pod osudnou zif{ bezkrevného mésice...

Recife, 8. prosince 1865

29



PISEN AFRICANA

Ve vlhké chatrci

v tésnych sténich se ki

u ohni otrok na hlin¢ podlahy

a zpivé si pised,

v ni¥ s natkem navraci se
vzpominkou v domov piedrahy.

A stranou &erné otrokyné
hled{ na dité v kling,

je# houp4 na loktech...

Pak se i ona tise rozezpivi,
synalka tiskne a pozaktyvi,
snad aby nezaslech...

,,M4 zemé v déli odtud lezi,
tam odkud slunce chodi sem,
krasnéj${ snad je tato zdejsi,
ale j4 r4d mém tamtu zem.

V té zemi slunce spali viechno,
tam pisek Zhne jak uhliky,

ach, nikdo nevi, jakd krdsa

je vidat zvifetnici na nebi...
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Tam krajiny jsou §iré
a vlnf se jak mofe na pohled,
tam hrstka suchych palem

- nutf t& pfemyslet...

Tam viichni %ijf §2astng,

tar?n viichni tangf, kdy jen lze,
a lidé na prodej tam nejsou —
jak zde — za mrzké penize.

Dozpival otrok, pak se ztisil,
vida, Ze ve vlhké chysi
vyhasne ohed zakritko. ..

I otrokyné ztiila se,

aby svym natikavym hlasem
neprobudila détitko...

K spinku se otrok ulo# tu,
vzdyt vstdv4 za vsvitu
brzi¢ko pted sluncem —

a spit o néco déle,

ucitf bi¢ik na svém téle —

je ptece otrokem.

Nestastnd otrokyné slo
své dité v koutku na rohoz
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s polibkem na oti —
nejspis se bojic pina,

aby ji ¢asné zrina
nevyrval décko z nirudi...

Recife, 1863
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MATER DOLOROSA

Nech mne poieptat tvé dufi navidy
shobem, miisto sk plakat krev, krev svého
srdee ronit nad syym synem, nebol ty
musts xemtit, mij synu, ty musts zemsit!

Nathaniel Lee

Mﬁj synu, spi, spi u vééném spinku

v nesmirné kolébce zvané nebesy.

A popros hvézdy o matefsky pohled, sladii
vanku

i o htejivy klin, jejZ u mne poznal jsil

Ach, motyle, jejZ néZnd kukla vyds,
ty zlatd k¥idla zdhy rozevtes!
Smutecnf bfld raZe, bled4 jako ktida,
daleko, daleko ode mne rozkvetes!

Mgj synu, spi... Jak fve ten vitr od severu

v téch suchych listech temné pady celé dny!
Tu dusi vichru rida bych ti vdechla, véru...
Pohftebni tajfun fi¢i, strainy a proradny...

Ne, neklit mi... jen z ldsky nekoneéné
j4 méla sflu zabit t€... (i sebe, vim...)!
Sama a spoutina t& budu oplakivat v&éné...
Budsvoboden!... j4 budu §tastna jenom tim...
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Byt ptikem zde — vich¥ice rve t& dravi, ’
byt hvézdou — klamny svit t& Vveqe 'na scesti.
Byt dervinkem — jen noc t& ocekavz.a.,
byt chudasem — jsi proklet do smrti!

Odpust mi, synu... je-li zabit t& zlodin...
Bith odpusti mi vie... jiZ odpouﬁti....

Divoky ptiliv zlomi vrbu ze zhtotin. ..
Sthjtez a bdéteZ nad tebou andélé nebest{...!

Mgj synu, spi, spi ¢ vééném spanku
v nesmirné kolébce zvané nebesy. )
A poptos hvézdy o matefsky pohled, sladsi

vanku,

i o hiejivy klin, jejz u mne poznal jsil

Recife, 7. ¢ervna 1865
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DOZNANT{

Béda vim, wdkonwici, a farizeové po-
krytei, ge jste se pripodobnili hrobdm
bllenym, kietis sic <dadi se zevnitf
krdsni, ale vnitf fson pini kosti umrltich
i v§i nedistoty.

Evangelium sv. Matouse, XXIII, 27,

Kdyé spatff§, Marie, jak s mého cela

se temn4 myslenka k obzortim rozletéla,
peruté rozprostirajic,

diva$ se za ni se smutkem, jenZ tiZ{,

tak jako lodnik ze Sorrenta vzhliZi

k mra¢niim, jez half luné jeji lic.

A bledi, nevinnd mi pravis,

se slzami, jeZz nezastavis,

nebot jsou rosou bolesti:

»Pro¢ trpi§ ? Hvozdu staci vineé,
nebesim hvézdy, sadim kvét, noc luné
a ndm jen ldska — ke $téstil*

Tak tobé v détském snéni zjevuje se

pték lasky, ktery v zobédcku ti nese
ratolest nadéje —

ja zfim vS$ak supa ¢etného se s vysky vrhat
a svymi dripy purpur trhat

s plasté, jenZ rouchem lidu jel

35



Ty vidi§ polni modry kvét na vinich noci,‘
kde hvézdy — svétlusky a mihotavi brouci,
vzlétaji k nebi bez hranic —

j ziim vs$ak noc, v niZ vie to mocnou vlnou
a chipu zemi strastiplnou,

jez sténd k Bohu vzhliZejic.

Sorrentskym loukdm je tvd duse blizka,
kde za noci si kavatina stysk4,

zatim co zemé v zifi luny spi —

mé dude viak je ozvénou viech vzlykd,
vii bolesti, zrajici do vyktikd,

kdyzZ na rtech zaupi!

J4 slychim myslenky, jez v Sepotu se chvéji —
snad vieni p¥iStich epopeji

u mausoleji, kterd zaristava blin,

2 k hrobce véka naklinim se, ,

k tém lebkim kamennym, v nichZ pravda tmi se

1 BoZi stin.

A tehdy se mi zd4, Ze na mne vold
minulost hrobek, oZivend zpola,

a jejf hlas mi do samoty zni:

»Bésniku, co jsi? — Otgif lampa bled4
¢i hvézda svétla, kterd ndrody jiz zvedd

, 3
pro nové spaseni ?

Jak, Marie, zn4$ milo trpky osud,

s nimZ mlady bard se vldei, osamocen dosud,
bolestn& bezmocen. .

kdy? marné pro svobodu oteviral

svou dusi — urnu, v niz ted pravda zmir4
ildska.. . nadéje... i sen...|

On vidi temnou kohortu, jak divoce se sene
a hrozi soe (smrtf zkrvaveng),

soSe velkého cisate,

jak pobutuje day svym slovem sttecka,

aZ dav jde hryzat bronz jako psf smetka

a zufivosti vfte..,

Zel, bisnikovi nelze Sldpnout na bezpravi,
jez usty svobodu snad slavi,

ale v srdci m4 lest

a mukdm otrokd se smeéje v kazdou dobu —
hyena, kters statenym chce z hrobu

vytvati jejich est!

Vidyt musim, Boze, vidat knéze s bicem,

jak mtskd otroka, az chuddk zni¢en

padd v prach silnice. .. |

A kn&z — ten tybaf dusi — nevi (sluha Bozil)
0 svatém trybolovu — usinaje v lozi

Po boku prostopasnice. .. |
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A nenf apostolem, jenZ co poutnik prosty
bez méice, sandilt a bez starosti

kdys chudy svétem 3el

po vzoru Krista, ktery Zebral vyslin nebem
a za chléb platil véénym chlebem

a ldsku svétlem oplicel...

Lec Zehnd otroctvi a zboZn4 slova trousi,
zatim co na offzce bible brousi

niZ na katovy obéti... !

Jak lituji, Ze ver§ muj blesky nems3,
abych mu v ¢elo vepsal anathema:

»,Bud proklet, budte prokleti!*

Bud proklet, tribune, 1Zivy dnes jako piisté!
Bud proklet, krali, ktery popravisté

si proti trinu budujes!

Bud proklet, barde, ktery zpiva$ pro orgie —
klesténce! — lichotniku tyranie! —

bud proklet téz!

Bud proklet, bohici, jenZ rozmafily

a nyvou hudbou zpily

nevidi§ opojen

hladové dité na ulici,

bledou a otthanou matku libajic{ —
snad jednu ze tvych kupovanych Zen...!
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Co ale s pouhym prokletim?. .. Coz je snad trnem zrani
veselé kvéty luk a stranf,

svizané v kytice ?

Nakazi skvély odév rozmatilce motem ?

Vidyt kazdou pises piehlusi svym hausnym chérem
bakchandlie bohatce !

A proto, Matie, se skldnim

Vv temnou a kalnou pitomnost a hledg na ni,
na piiStf ¢asy ptim se hore¢ng

a jindy zdvihdm hlas nad nebetyéné hory:
»Svobodo*, ptim se, vyhliZeje na obzory,
»kdy pHjdes koneéng »<

A proto, kdy# se krisnd noc na zemi sn4sf

a s oblohy se hvézdné prasi

2 od souhvézdi sn&x{ tipytnd mha,

divim se v propast, z niZ se u nohou mi kout,

kde — jako motské bluditky za litych bouti —
s¢ revoluce rozzihj. . .

Recife, tijen 1865
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SLUNCE A LID | TRAGEDIE V CHYSI

Lid md bnév a sopka ldvn.

Vo | Ve vihke, stisnéné chysi
i ouidn, . . ;
{t ’fa;:;iurika’n ittt tobogles ‘ plipold plamen svice,
a jakd hradba, jaké pristresi v sapé se vitr tisf
achrdnf pfed tebou? Wi a oheti se zahryzl do hranice.
G ince = ohr Brareos prostoru — U krbu Afri¢anka ’
aby mohlo horstvo nekonecna zlézt, . synicka houpi v kolébce,
koupe vychod v ktvi poloviny obzoru. prozpévujic mu tichounce
tyranu, jeZ se zaryva
Tehdy v klinu sahar — Egypt, snasejici trest, v dusi svym unylym smutkem.
pokorné se sklini, dokud vykiik odporu A ‘_ﬁté Se usmiva...
nezahfimi do Zulovych udi sfingy svoji zvést. K#i¢i viak a chladem se rozttese,
kdykoliv slaménou st¥echou otfese
Slunci podoben je lid! A z temnych dob, vitt z vnitrozemi{ v svém letu prudkém.
ttimaje den v pravici jak rozzifeny vich, o
jako Lazar rozra?i svaj hrob! KdyZ matéin zpév poustal,
bldhové dité se rozplite...
Bojte se zéstupu bosyjch a $pinavych, Tu matka zpfv4 ’dél. ik v
ktety chréni pHsti kolébky pted vinou zlob A ono se usmivi, neznajfc tisen
a pomsti hroby pokoleni minulych! ani Zal, ktery zalil tu pises.
Recife, 23. &ervna 1865 Ty smutni, jejiz usmév hali

jen ndtky a Zaly,
jaké tvij pohled matky naplni...!
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Ty, které v rutkich ditéte
i slza v démant rozkvete,
slza tvych souZeni...!

A hlas, jen¥ lame srdce,
dal v pisni zni:

,,Jsem jak smutna volavka,
ktera sidli v rdkosi.

Notni rosa zebe mne

pod chladnymi nebesy.

Pod chladnymi nebesy,
jak ten rakos jezernl.
Stastny bludny brkoslav,
ktery neznd vézenil

Ktery nezn4 vézenl,

kdy? kol hnizda krouZivd
a v odpildni u feky
stranou cest si zazpiva.

Stranou cest si zazpivd,
tam, kde krivy nepasou,
kde mu sladkym dtulkem
vanilka a palma jsou.
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Vanilku i palmu m4,
bélidlo a uhory,

$iré louky kvétnaté,
traviny a liany.

Traviny a liany...

Kazdy m4, co milovat!
Jen ji nemdm matku svou,
bratra, syna, krb ni sad...*

Ustala piseil... od cesty dolehnul
hluk ptijizdéjicich mul,
nesoucich cizf jezdce.

Pted fazendou se zastavili

a s oblych mula seskotili,

na dvefe pina bus{ téZce.

Postavy oslehlé sluncem a chlipné,
smyslné Gsmévy, pohledy zlovéstné:
nakrouceny knir se drze pne,
v koutcich hnédy doutnik Zhne,
postiibfeny bi¢ik jezdecky
na zdpésti visi $vihicky.
Cerné holinky se lesknou,
ostruhami bfinknou vriz,
pistole, jeZ zdhy tfesknou,
skryvéd lemovany pis.
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Dvete fazendy se otviraji —
a za hosty se zavfou zas.

Chvéjes se, Zeno? Pro¢? Noc klidné dye,
vzdileny vitr v palmich $um tide

tam v kokosovém haji.

A feka mid perly, noc m4 tiné,

h3j stiny a vnitrozemf viné,

v nichZ bandny zraji.

Chvéjes se, Zeno? Jaky zlo¢in
a strach ti ziraji z o€i?

A co té sklini,

co v zéhybech $atu ukryvas?
Snad kradenou véc schovavas ?
Vlastntho synal... smilovini!

Byt matkou — zlotin! Kride#{ — mit synal
A milovat jej — slenstvim!... Tva dute —
$pina
a tma a mfiz...
Cernou noc téla — nosis i v dusi...!
Jsi kdmen, jejz poslapou a zkrusi,
jsi Kristus, nesoucf ktiz!

Prismatem vétsi tragedie — v tom case,

kdy zemfel Bih — vie promiti se
z Kalvarie aZ na Tabor.
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Zitit bylo tehdy Palmyry kosti zkamengl¢,
Babylon v troskich — mésto zcepenglé,
kde zufil mot...

A blesky svobody se nebe zachvivalo

v oblacich slz, kterymi lidstvo lkalo,
a v hloZ{ sinajském!

Blesky, jeZ omr4di a zrani prudce,

ted vy jste, otroci — vy blesky revoluce!
Cekejte na sviij den!

Ctendti, nepohrdne¥-li
¢ernosskou peles navstivit,
koberce v silech zaménit

za brloh velmi zly,

vstup se mnou... ale musi§ dbit,
aby tvij lemovany $at

se nepospinil o tu zem

v ptibytku ¥pinou prolezlém!

Nevstupuj ty, jemuz se zd4

i slavnost &asto ponuti,

.ty mocny, jen jsi slychival
Jen orchestry, dojimajict sal... |
Nat probouzet tvou dugi

¥ hedv4bi pousnuvii,
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tak v Yivoté tvém zbyteénou,

e petlivé ji zakryvas?

M43 v stdci — pouhou $pinavost
a méni§ jeho zlaty skvost

v plaza, jenZ stfiké zlobné jed,
kdyZ ocas hryZe si a hibet...
Tvé stdce nikdy nekrvaci litostl
a nezn4 vy&itavé starosti...

Nevstupuj ani ten, kdo odpird
almunu chudym, jejichZ réj je ulice...!

Ach... jen svou rukavi¢ku $lechtice

si neposkvriite, pinil

Zde nohy sice $lapou v bléto,

viak Cela &istd jsoul

Na mrzkych tvatich svych vy zato
nosite kal a svétlo drtivite nohou svou!

Jen vy, kdo v hloubkéch rozboutenych moti
hledite sméle petlu svétla,

vy potapéli z vird, jez se mezi lidmi tvot,

z tohoto proradného pekla,

vy vstupte — k stra§né podivané

na drané utroby téch novych Promethei!
Uztite duSe — guillotinované

v chyii — v Zivoucim mausoleul
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— Otrokyné, vydej mi synal
Vy, pinové, pak ocenite zajisté
to dobré plemeno i silu.

A dojedndme obchod na mistg.

Tak mluvil statk4¥, zatim co se smdl
a $vihal bi¢ikem...

A matka naslouchala,

ztrnuld, u¥asl4 a bez rozumu snad..
Ke Svaté Panné lkala,

modlic se o zdzrak

a o¢i vzhiru upirala —

nemajic hlasu, méla zrak. ..

— Vydej mi synal drsné vzk#ikl pin
a svraitil husté oboéf.

— Nemohu, panel!

— Drzé, to #ik4$ mi do o&f?

— Odpustte, pane... on spi...
Pted chvili usnul mi, chudinka, v nirud
a nevi ani,

jaci sem pti§li vzicn péni...

— Co na tom, chci ho jen prodat!
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— Prodat?... mé dité prodat?
Ach, pane, smilujte se!... jste dobry...
Radéj mi stdce vyrvéte z hrudi,
nebude srdce $koda. ..
Milost!... Zabte mnel... NemuiZete
mi pfece vzit to jediné, co miml|
Sotva se umf{ usmdt. .. mali¢ky...
Ani mne pojmenovat nedovede... Vy sim
pane, téZ méte syny... kdo je nemi...?
A kdyby vis n¢kdo chtél prodat,
také by se vam chtélo plakat,
také by se vim chtélo vzlykat,
a% byste s usmévem ffkal: Odpustte...
nechte mi syna... a radé¢j mi srdce
i dusi z téla vyrvéte...

— ML, drzdl... Drazi pani, zkritka
cena je nepfehnani...

Tu v nifku se vthla matka
k nohim kupct — jak Zivé rina:

— Ach, pini, dost je na ne§tést
nemiti otéinu ani krb,
a byt jen bezectnym zboZim,
jemuz se tikd: trp!
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Dovolte noci, kters plice,
dockat se aspoti jitfenky,

a suché vétvi piejte rozkvésti
i hnizdu nechte ptice

tak jako matce syn4cka,

ach, pfejte lisku v netésti... |

Mij syn je konejiivym stinem,

jenZ chladi poust mou ptehroznou.
Nevinnym, ¢istym kvétem

1 plastvi medu milostnou.

Jeho dsmév — m4 jit¥enka,

jeho slza — m4 hvézda, je? nezhasin!
Jediné svétlo v mém Zivotd —

mé ditél... mij synl

Pro jméno Bo#i... nechte mi mého synal

Le¢ neslitujf se muZi s du$f kamennou,
ty hroby srdcf, mrtvé spici.

Z kolébky dité vyrvou pted Zenou,
dit¢ — rutkama platky Sermujici.

A scéna se zménil... Vidali jste p¥ece
tvouctho jaguéta v lesnich nocich,
jak s nevidanou zutivostf

v odvaZnych, zbé&silych skocich

drti vétve a lime kmeny

a deptd vzteklé psy i chiiapajici feny,
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z obéti ndhle v kata zménén,
v hriize a v krvavé péné,
smély a stra$ny a nezkroceny...

Tak otrokyné, slysic détsky kftik,
vysko¢i — jako Zivd msta,

aZ noha pana couvne zdéSené,
pojednou nejist4.

— Ani krok dél, vy zbabélcil
Zlodgji déti, zpatky!
vy, ktefi jako jini mésce
kradete srdce matky!

Tti silnf Cernodi vejdou rizem...
Lesknou se dyky ztddné...
Prvni i druhy viak padnou

v smrtelnych kfe¢ich na zem...

O chvili pozdéji kavalkida
uni$i v dlouhém klusu po silnici
détitko natikajici...

Ze statku slySet bi¢, jak svistf tichem,
a na kaZdou rinu — $ilend odpovidd

désivym smichem...

Recife, ¢ervenec 1865

§0

ZHYRALY RIMAN

Tento pobled, tyto rty, tybo vrisky vy-
Jadinji nesrpdlivé a nenkojitelné prabnuti,
Tou a nemd sil. Pocifuje %ddost a ne-

irpélivost.
Layater

Otroku, podej mi korunu z laskavce,

kterou jsem pfed ¢asem dostal od Afry ne-
stoudné,

okrisli elo... ude$ mi vlas

a jemnou vonavkou z Orientu navon mne!

A vrhni do plament tohoto etruského difvi
vonici smilku z Mediny!

Rychle!... A rozviii pfed mou tfinoZkou
plys byzantské tkaniny!

Jakd nuda... Marné na sklonku odpoledne,
kolébin plavymi Néreovnami,

plavim se na galefe za drnkédnf harf

a kurtisina hlavu v kliné laskd mi.

Matné se v py$ném a ohromném palici,
jenZ tfpytnou mosaikou je vyklidin,
marné se $plichaji nahé dcery Orientu
ve vlahé koupeli svych porfyrovych van.
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Jen citkus miluji... ktik, bolest, kvéty

a pardila a Iva, kdyz h¥ivu najezil...

Jenom tam v koupeli krve celého svéta
Cetpd zas fimsky purpur mlidi do svych Zil!

A lid — k3l se v obéti celého svéta
dotyk4 vnit¥nosti, s nichZ kape horka krev.
»Ave Caesar, morituri te salutant]®

znf vykfiky otrokd, divoky fev.

Otroku, zpév chci slyset... ! Chop se lyry,
rozechvéj bolestnou strunu Otrfea

a zpfvej o zhyralosti bakchantek,

pé€j hymnus ldsky, jeZ Zivot zazfhd...!

Zpév sladky jak zlaty med hymettskych hor
a Ciry jak vané... Otroku, umlknil

Tt zpév je drsny jak skfeky Eumenid,
jak verSe Lucanovy je pochmurny!

Chci 6du lisky, jakou jen vitr zpivi

od Palatinu k hdjam, rozkvetlym jiz!
Chci pisné Neronovy... Otroku, zmlkni!
tvé prsty se tfesou, hrit neumis!

OdloZ tu lyru... Jak liné se vlede den!
Hlupéku! bldznel... Ze ttpim, nevidis?
Ptines mi prizracné falernské vino,
nalij v nejdraz$i korintskou &f§!

§2

Zivot mne ti3f... Tak pusté je Forum!

Ta nudal... Co poéit?... O bozi, u# vim!
Podej mi ¢f8i a z vézenf otrokd ptived

svou sesttu — Rekyni Haidéiul... Poroudim !

Na jejim kling... JakZe, otroku drzy,
tvd ruka se pfi tomto jménu zachvéla ?
Hle... poskvrnil jsi mi tégu falernskym,

za to svou krvi poskvrnis pisek Kolossea... |

Recife, 7. z4# 1865
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DITE

—  Chees kvdtinu, ovoce, nddherného

Pldka?
— DPHieli, pravi fecké dith, to dité
§ modryma olima, chei sittlivo a prach!

V. Hugo, Vchodni 2 pivy

Co 4dsg, dite?... Pisek v pistindch
tpytivym leskem hraje

jak ¢epel mete rozzhavend v nach.

V savanich slunce znf. Jen vitr vane vlahy.
Ve stinu palmového hije

skl4nf se rolnik, ospaly a polonahy.

Je smutné vidét jitro samy stin
a ptika beze zpévu
¢i jelena, jenz padl do travin.
Ty, mlddi, v Zivoté jsi Gsvit jediny,
pozndm té po usmévu.
Zpivej, dit¢ — ptice bez viny!

Pro vanilkovou vétévku snad natikis,
jez voni na keticich,

¢i pro kvét granitovniku zde 1kds?

J4 dim ti hofzdo, kvét i palmu — dim ti vie,
spatfim-li na tvych licich

dsmév — hvézdu, zifici do duse!
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Ach, ne... Tvou matku zabil bi¢,
jimZ také Slehali t&.
Ty bludné hiedd$ v nocich ztraceny svij mig,
plac lépe zn4§ neZ smich... ach, andéli...
Co #4d33, dité?
— Z4ddm met pomsty, ptiteli!

Recife, 30. éervna 1865
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KRIZ U CESTY

Imvideo, quia quiescant.
Lauther

Ty, ktery jdes kolem, smekni. Zde spf
silny, jens zemrel.
A. Herculano

P outnfku, jenZ sem pfichdzis,

jda z divokého vnitrozemd,

uvidi3-Ii ten opustény k¥,

nech jej, at v miru d4l spi, sdém a némy.

Skoda rozmariny, téch kvitkd pfevonnych,
které mu hodf, kolem p¥echizeje.
Vyplasi§ jen roj neklidnych

motyla, jejichZ kiidly vinek chvéje.

Je to hrob prostého otroka,

jemuz byl Zivot bdénim v kruté nespavostil
Na lazku zeleném mu dopfej spati zhluboka,
kde Pin mu v travich utulek dal prosty.

Bez tebe guturama z plna hrdélka

pro n¢ho vzdychd v odpoledni divoding.
A juritf svym nétkem do samoty 1k4,
vrkajic na bambusové tftiné.
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Mezi rameny kf¥e ptiZivnik

se vetfel do ndruéi kvétin

a rosou trdva chvéje se a% po kotnik,
kdyZ s loudi svétludka k nf leti.

KdyZ v noci hvozdy ticho zabydli,

hrob o samot& mluv{ s Bohem v lesich...
Svym hlasem v hrdle vodop4da dli,
zlatymi k¥{dly u hvézd na nebesich...

Poutniku, véz, Ze tento otrok nestastny
teprve nyni pije spinek s jeho Zivou vodou!
Neru§ mu loZe svatebn{ a jeho sny,

on teprv nedivno mél stiatek se svobodoul

Recife, 22. &ervna 1865
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CERNOSSKY ZBOJNIK

Tele, tele otrokova krey,
padd, padd rosa krve.
Klik, Sence, setha msty,
vRristd ji¥ a dogrdvdl
Ostfi srp, o5t ositd svif srp!
E. Sue, Zpty synii Hdgdr

Zachvéj se, zemé, zachvé¢j strachem...

muj tychly kaf, s vlajici hifvou, poktyt pra-
chem,

¢etnymi soutéskami uhani.

Chvy¢j se, nebe... 6 zkdzo a nestésti!

Cernossky zbojnik si cestu proklesti,

Cernoisky zbojnik, jehoz zpév zni:

Padej, roso krve otroka,
padej, roso, na tvaf kata!
Vzristd, vzristd rudd setba,
hrozni pomsta chviti!

Spi blesky v ¢erné boufi, jez se Zene kraji...

I my jsme Cetni... stejné blesky zrajf
v nds, ktefi limem okovy...

S ktikem svobodné kohorty vzlétni,
6 vétte, pampero smrti, a vmetni

Zeleznou rukavici v tvif pinovi!
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Padej, roso ktve otroka,
padej, roso, na tvif kata!
Vzrastd, vzristd rudd setba,
hrozna pomsta chvitil

Ej, druZino, jeZ nelekd§ se ¢int!
Zbojnikam rozbiji stan stind

pod $irym nebem noc, ta prokleta!
Vzhiru! zni z obzorh a po prostorich
ktik, jenZ se ty¢i jako sopka v horich,
z niZ kondor vyléti!

Padej, roso krve otroka,
padej, roso, na tvif katal
Vzrlstd, vzristd rud4 setba,
hroznd pomsta chvits!

Necht panovi, jenz zpiva na hosting,
zkameni ruka, tfimajici pohir s vinem,
pohit, jejZ zdobi modry kvét!

Necht zaSepta si, mysle, Ze snad sni:
»Co je to za dibly, ti trhani,

co fvou, tak hnusn{ na pohled »*

Padej, roso krve otroka,
padej, roso, na tvaf katal
Vztistd, varistid rudd setba,
hrozni pomsta chvita!
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To my Jsme, pane, neméj strach,
jen pouta odhazujem v prach,

abychom pro Zeny & matky k tobé p#isli si...

Tento je syn starce, jehoZ jsi zabill
Onen zas bratr Zeny, kterou jsi zhanbil!
Ne, nemg¢j strach, jsou to jen tvoji psi...

Padej, roso krve otroka,
padej, roso, na tvif katal
Vzrist, vzristd rudd setba,
hroznd pomsta chvati!

Jen tvoji psi, jez hlad a zima tryzni,
tisic let trpici stra¥nou Zizni...

Ej, hostinu ti nynf pfipravil

Sem s pl4stém, at ndim bedra hali,

z rudého purpuru dfiv vim jej tkali,
ndm stadf jen ten krvavy!

Padej, roso krve otroka,
padej, roso, na tvaf kata!l
Vztlsts, vzristd rudj setba,
hroznd pomsta chvitd!

Lvi Afriky, povstaiite k bojil
Noc bdi... a pusty kraj je pizniv zbojil
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AZ mésic pokryje se mrainem zlym,
necht vykfik vrazdénych sem vpads
na hody smrti, které uspotads
havran, jenZ bratrem je jf truchlivym!

Pade;j, roso krve otroka,
padej, roso, na tvif katal
Vzristd, vzrastd rud4 setba,
hrozn4 pomsta chvitil

At roztfesou se udoli i strmé skaly,

i nebe, po kterém se hromy vali,
kdyZ hrdinové Zenou se jak vichtice
a na zpénénych konich v prudké ztedi
miévajf do béla se lesknoucimi med,
o nihrobky svych déda si je ostticel

Padej, roso ktve otroka,
padej, roso na tvif katal
Vazristd, vzrastd rud4 setba,
hroznd pomsta chviti!
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AMERIKA

Probud vias? a pobled, jak ji #31
sen banby, ktery onil
Thomazg, Ribeiro

Ve viahém stinu lest nesmirnych,

na pampich Jihu Zhouci americké pevniny,
ve zpévu vénkt v list{ palem tipytivych,

v prizraéné modfi nebes, Lirych celé dny,

pivabné dcera hvozdd - domorodka osmahlé -
postiv4 netetné — hluboce snic{ snad!

K htebeniim And se sklinf znendhla

a Atlantik ji Sumi pokorné u snédych pat.

Vinky na tbotich et ji doposud
pernaté luky dédé — pefi samy nach —
a p¥i vzpomince zachvéje se jeji hrud,
zHc jesté jagudra v liandch.

To matné vzpominky jsou z veerejika,
zdvihajict ji fiadra, na nichZ nosf k¥zl...

A v sladkém premitin{ — jako sn&nd volavka
na vinach svétla jeji duse vzlétd vys.
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V teskném odpoledni ji uspavaji sny,
$ir¢ho vnitrozemi viiné divoké

1 piseti brkoslava, naifkajictho nad trny,
1 zpévy vozki, néZné a hluboké.

Duch noci rozvlnil se v prostoru

a tajemstvi jsou skryta v lese pod stromy!
Sttibrny ostrov — luna z mramoru —
bez ldsky vynofil se na vychodé z tmy...

A hvézdy podobny jsou visicim andélam
u modré klenby na mlhavych perutich,

kde ztraceni se Zhavé obdivuji pavabim
osmahlé divky v pampich, jimiZ sild Jih.

Ve vodich vodopida zrcadli se jitfenka

jak hvézdy v rose, kterou noc zde prolilal
Kvétiny — ptici, jejichZ pisefi lesy protékd!
Ptici — kiidlaté kvéty, jimiZ obloha se rozvila!

O vlasti, probud se!... Své &elo nesklingj,
nebot tvé slzy rovnikové slunce osusi!
Nevidi§ na obzoru hasnout beznadgj

a svitat jitfenku dnt spravedlivéjsich?
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Tak mélo chybi... Svrhnout fetézy,

to jafmo bohatc, jich# bice Easto zasvistil
Ne, neposkvriiyj list své epopeje rzi
_otrocké krve na §pinavém trZistil

Chudoby neboj sel... Bud svobodnil... Tot
obtem Dbyt

jak kondorové vysin tvychl!

Bitemeno svthni s beder Atlanta, jen? bude Zit,

a b¥evno zdvihni s ramen Kiristovychl...

Recife, &erven 1865

VYCITKA

LINCOLNOVU VRAHU

Kaine! Kainel

Byron

Negue fama deurs, nec fulmina, nec
minitanti murmure, compressit coelum. ..

Lucretius

Zlovéstn)’/ jezdce, zahaleny v lici,
¢erného koné $lehajici,

kam té jen vzkost §tve?

Nesly3i§ vitr, ktery sténd,

jak stfdsaje ti rub4ds na ramena,
vyje a vyje truchlivé?

Kam prchis, jezdée? Zda t& tizkost hubi,
kdy# plastik rve ti svymi zuby

temnotna vichtice

v hodinich tajemstvi a hriizy v1e,

kdy modily se v bizni kr&i

a roztfdsd je zimnice ?

Kdyz hoty zahaluje mlha

a dravy vitr na cir trtha
borovici, upici v udoli

a na nebesich hasnou lampy noci
a modry plamen na nihrobcich
v zimni noc liZe kdmen ze Zuly,
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kam prchd, smélée, nedbajici nebezpeti,
jak ptik... jak vichr... Jaky osud je¢f

ti v udi: prchejl... vrah jsi, vrah...!?
Pro¢ ohliZi§ se tékaveé a mané

na obzor, ktery couvi polekang,

pfed tebou maje strach?

Marné prchi§ v hodiné pfeosudné!
Marné ti pod ostruhou krvi rudne
¢erného koné erny bok!

Marné rychlym a hnévivym krokem
prostory hltis a pfes hory, rokle

té€ nese vzpurny skok!

Vpilené znameni s ¢ela nevyhladi§ —
svym chladnym noZem zlo¢in tady
podivné jméno vyleptal.

Co hled4$? — Noc, jez temnotou je?
Aby ti svitil, svétlusek zlé roje

ze zemé ki tvij vykFesal.

Z veliké dilky héj se blizi,
svym uzlovitym krkem k tobé& vzhlizi,
k cesté bézi — se na tebe podivat:

Le¢ vithnuv na prokleté celo pohled kritky,

zdésf se... prché rychle zpitky
a zahali se v mlZny Sat.
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Neslysi§ jesté? Jako smecka, $tvans hladem,
s pahorkd p¥es roklinu s vodopsdem

tve ozvéna: tot on!

Proklety jezdte, kde se ukondi tv4 jizda ?
Tvij stin tvé paty bude hryzat

1 pak, a% nekonetno zahali t& do svych clon. ..
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SIROTEK U HROBU

Noc je tak chladné, matko md,
a mlha klesd, padd tma,

i #i¢ka api v udoli...

Bandny chfesti ve vétru,

jako by rub4s trhal tu

duch necisty a zly...

Nezti3, jak noc se stdZl v tmu?
Nesly3i§ v lese zpod stromit

jak hrozny smich tam zni?

Béda mi, matko, strach mne umrtvi!l
Kdy koneéné tvé tajemstvi,

tva zéhada se vyjasni?

Véera pti Zdréivas Maria

mne farni zvon tak rozplakal,
tak za srdce mne chyt...
Véera... kdy zmlklas docela...
a usnula... a odi zavfela...
Nenechalas mne ani domodlit...

K tvému loZi jsem usedla,
ale tys byla tak prochladl4,
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Ze jsem §la oheil oZivit.
Snad vidélas mne bezmala,
nebot ses ve snu usmdla
jak svatd, kterou méme ctit.

Pak ohei zhasl tuplné,
svétnice ztichla v tmé

2 j4 jsem také milela. -
Jen jedna svitka hotici,
zlutavym voskem tajici,
se tfsla tobé u &ela...

Sotva se zrodil bily den,
hlasem sttizlika probuzen,
vyskocila jsem samy smich.
Zpév ptaka jésal, tolik &ist,
kdy% péli u svych hnizd

na stfeSe z doskd travnatych.

Ale proc ty jsi spala dil

a nikdo mi uZ nefikal:

»dcerusko zlati!“ — nikdo jiz... ?
Zlobila jsi se na mne snad?

Kdyz jsem té zala objimat,
tvafila ses, Ze neslysis. ..

Zivot mél nihle smutnou lic. ..
I plakala jsem, vieho litujic,
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¢im jsem t& mohla pohnévat...

A k modlitbé jsem poklekla,

k té ranni, kterou jsem t& zaslechla
nejednou dfiv se modlivat...

,,Pane BoZe, ty, ktery po noci
svétlo jittenky na zem sesilas

a ktery rozedrané chudasy
bohatym pladtém slunce odivis,

ty, ktery davas rosu kvétinim

a ptakdm oblohu a ovzdusi

a vétvim stroma plody bohaté

a ne$fastnému pl4c, jenz konejsi,

ty, ktety v ka?dém paprsku
démanty t¥pytici se rozsévas

a kvéty hvézd na pole modravd
s oblohy nolni sypavas —

Pane BoZe, ty, ktety odpoustis
viem dusim, kdyz se Zalem rozpladi,
jak kvétu na jezerni hlading,

jejz destik oisti a promaci,

udin si z dude éisté, nevinné

hnizdo své lasky, milostny svij stan
a rosu ctnosti do kaliku vlij,

jim# jako kvét se k tobé otvirim...!
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Kéz jen svou dceru $tastnou uvidim
a na svobod¢ dyse jeji hrud,

6 svatd Panno Maria, mne sly$

a uboZac¢ce vlastni matkou bud!*

Vzpomini§, matko? — #kalas,
kdyZ v natku se ti zlomil hlas
a modlitba se zadrhla:

— Ach, jako rosa tisi kvét,
tak tobé, dité, divi svét

slzu, aby ti pomohla...

Dnes ale bylas némd, zvaZnéld...

jen na nékoho bez téla

ses usmivala ve svém snu...

Strach na mne padal se vSech stén...
Jako bys tajemstvi své $eptem jen
tu sdélovala nékomu...

A pak... ach, pak mne odtrhli...
a tebe... uloZili do truhly

a skryli tady v zem.

Osifela jsem v svétnici,

jez byla uZ jen smutnou véznici
a k tobé, matko, prchla jsem...

Ale ted... kdyz té zavoldim —
ty neodpovidis... Hlas pozvedim
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a jen ty, jiZni vét¥e, odpovis...
Na lozi, kde se rae zardivi,
jen kdmen tebe, matko, odivi
a misto politite m4s k¥i%...

Je pro nis ob¢ uzkd postel tva?
Jen obejmi mne — jako za Ziva —
tou nekoneénou liskou svoul!

Ty, palmo, plj¢ nim stin,

ty, zemé, koberec svych hlin,

ty, ohni lisky — z4f svou silavou!

Matko, mdj hlas mne dési jiZ...

Ve hvozdu kdosi bliZ a bliz

opakuje mé vzlyky v no¢nf tmu...

A tfese zemi!... Probud se a vstan!
Nebo mi stejnou rouskou zahal skrifi!
Matko m4... nebe... BoZe maj! —
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PROTIKLAD

Tvd odména? — Pobrdini a list, jens 1§
osvoboxjs 3 otroctv, kdy§ jsi byl pro-
mrbal své sily a nemizgef jig prindser
ugitek.

Maciel Pinbeiro

Jiski'ivé slavnost zvud{ v silech!
Ze svicnt, t&¥kych st¥bra chladem,
tryskaji svétla vodopadem

na rubiny a hedv4bi.

Zni orchestr... a jako vily

dvojice rychly valéik tanéf

pted kvétinami a pomorangi

na tkanindch, zdobicich zdi.

A venku zatim no¢ni mlha

na niadvo¥ a v ulici

jak rubds, vétrem vlajici,

je Satem samoty.

A vichry, jeZ tu bludné krou#,
ze samot let{ v samotu

a s pli¢em skryvaji se tu

do jeskyfi temnoty.

Vsechno je pusté... Jen tam ve tmé
na nimésti se zmitd v hraze
twor, nerozeznatelny v mlze
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a chropti ve smrtelném tazeni..

Néjaky trhan, otrok opusitény,
zavreny i v agonii,

jak larva noci se tam sviji,

ve tmé& 2 v upéni...

To proklety je otrok,

stafec, jen? opustén jiz nedovede Ziti,
podobny cedru, jenZ se na zem it

kdyz vyrvali jej z kotenu...
A na smrtelném lozi

mé kdmen dlazby za polstife
a jediny jej oplakdvd nitek —
tvouciho tajfunu...

Plag, toso noci...
Vzlykejte, vétry bloudici. ..
Hvézdy, zétici do noci,

svifte mu jako svice u hrobu..

Nebot to télo nepohibené,
jemuZ je mlha hrobnikem,
je slovem svétla, vykfikem,
jenZ vEsti svobodu...!

Recife, 10. éervence 1865

14
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LOUTNISTOVA PIiSEN

Duj, vétte z rovin Sirokych,
odndsej pisent pastevce,

m¢é srdce zpustlo docela,
svét cely zpustl divoce.
Nevidéli jste pani mou,

jeZ v srdci kraluje mi?

Plice, place loutna

loutnisty z vnitrozemi.

Za soumraku mi odesla —
tak mofsky racek odch4zi

a padd rosa za noci

v polibku, ktery zamrazi.
Zpév zelvy stra$né smutny je,
smutnéji mné viak je mi.

Plice, plice loutna
loutnisty z vaitrozemi.

Ja snil: m4 panf vriti se,
kvét kokosu mi s ldskou da.
Cas ptisel, kvéty ptinesl,
¢as odesel, kvét uvadi.
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Kolpiku, v dilku letici, PROSBA
kam ulétd§ mi s nad&jemi?

Place, plice loutna

louttisty z vnitrozemni Pane, udifl, at dsta nevinnd
ou .

se mohou pousmat,
jako kvét grandtovniku se rozvirs,

Ji# nemim tento zivot rad, . :
kdyZ zora vyjde v ranni chlad!

ktaj zdej$i se mi nelib,

svou pani pajdu vyhledat

v hotéch, jez na obzoru ¢nf. .

Jak ubohym jsem otrokem! "  aches P

A pusté srdce — k ¢emu je mi? a jeji rty dvé jména jak petly rozsypou —
Bo#i a synovol

Dej, at mattina ruka synovi ukdze
cestu nebes pro Zivot

Plige, plice loutna =
loutfSeRs Y bt At divka neposkvini na loZi netistém

svtj vinek panensky
a Cest jiZz nemusi se od Yeznika kupovat,
jimZ pin je nelidsky!

At ni¢f rozmar nevyrve jak bodl4gf
détitko od prsu,

at otroka nevzbouzi bi¢, kdy spi,
podoben psul

Urédzkami a pohrddnim jen zahtnou
korunu stdf{ — fediny

a dcery v dévky méni nestoudné
pted zraky rodiny!
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Chot ktasnou ¢etnoch mé... a v jeden den
sdm jen se probudi...

A nefest vysmiva se z vé¢ného uzlu
Boziho osudi!

7. propasti v propast, z bezecti k zlocinu
otrok se ddva na ustup,
krvelaény zékon mu zzird utroby
jak divoky sup!

Hle, Pane!... Nevinnost, liska, Cest
— a kupec otrokaf!

Od kolébky a% k hrobu beze cti...
Pane, k ndm obrat svou tvét...

Recife, 10. z4fi 1865
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VESTEC

Prijde den $tésti a spravedinosti pro
vsechny.
Tzaias

Casto, kdyz pti stmivini za brazilskych podvegert
bizeni a stin se sunou s vysokych hot v $eru,

kdyZ domorodec dmk4 na kytaru v chysi, kde se tisni,
a krdsnd pradlena se vraci od moéilu s pisni

2 10C — posvitnd sestra — hraje na varhany — lesy,
sahajic do kmenii 2 do krutinek jako na kl4vesy,

kdyz tehdy ndhodou jdu mezi trnim osamocen,

a krdcim nad rokli, zejici tady p¥ehluboce,

a kdyZ svou pusku odlozim a opfu o kameny,

zatim co pes mdj na nédvrii u kefe spi unaveny,

tu jako hatfu, kterou rozezvucel vitr zdeji,

podivné népévy a myslenky snad jesté podivnéjsi
rozvini dusi, zatim co j4 dum4m hitdn strastmi —
vida, 6 Pane, stin tvij naklinét se nad propastmi

a jimat oktidlené modlitby i zpév, jen? o peruté prosi,
: sbirat slzu, kterd na lilii nestésti je kapkou rosy —

a zboné vzplanu, naslouchaje nebestim i zemi, padlé v loze,
a prazdnota se napliiuje stinem tvym, 6 Boze!

Naslouchim hvézdim v oceinu nebe zpivajicim

a mofe pralest se rozezpivé pti vich¥ici.

Ving, je stoupaji, a blesky svétel hvézdnych trati,
hvézdy, jez vzchazeji, a vyktiky, je# v nic se trati,
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viechno mi zpivé vstiic, Ze Vénost v ¢ase zaslibeni

s polibky musi obejmout kajici se zemi.

A z toho posvitného obéti a polibeni vznesencho,

jez smyvi k¥ivdy, zloginy a otroctvi a kletbu zl¢ho,

na rolich véku vzkli¢i setba bez vraZednych robot —

ptemnoha lisek, nadgji a cti a svobod.

Tu zbo#n¢ vzplanu, naslouchaje nebesim i zemi, padlé
v loZe,

a prizdnota se napliluje stinem tvym, 6 BoZe!

Zatim co sly$im z prostori blouznivé utopie,

v nich? budoucnost mi zpivi sladké melodie

o nirodech a dob4ch, novém zaslibeni a novych jarech...

k nekone¢nu mne nese otel inspirace ve svych spirech

a ja jiz sméle pfeskakuji éry, které minou,

nedbaje hvézd a nechav staleti, at plynou...

nebot m4 duse ot¥4s4 se vykfikem z nesmirné vise

obrazii GZasnych, jeZ nekoneéno tka tu ze své ptize.

A zboiné vzplanu, naslouchaje nebesim i zemi, padlé
v loZe,

a prézdnota se naplituje stinem tvym, 6 Boze!

Vidim svobodnou zemi... jako novou Magdalenu,

jak omyvi si ¢elo v né#ném vinku u prameni

a lije z urny soumraku na modrém nebi

modlitby, svétla, vang... sklonéna pod kifZem s hieby...
Ve svété — jenZ je stanem vielidskému moti —

s oblohou misto stfechy, s krbem, v kterém slunce hoti,

8o

vesmirnd rodina, jiZ spojena, se §tastné pousmivs. ..

Ty svaty dni, v némz spravedlnost bude %iva,

ztim v tob& knéze ddvnych trosek minulosti,

starého knéze, vzneseného ve své ctihodnosti,

an vytthdvd ptiZivnika — svaty kvét, ten pfedmét uctivini
jak lesknouc se kor4l mote, ktety véza chréni!

Jiz nezaplavuje chrim povéra svou nizkou §pinou!
Mystick4 holubice — vira — s otlem rozumu viak splynou
a vzlétnou spojeni z temnotnych dolin v dusi,

letice k hnfzdu nekone¢na v klidné noénf tusi.

Zménilo se Zelezné Zezlo — bodec pro nirody —

ve vestchv prut, jens radi v kvét a vyd4 plody!

A dévny popravei, jens budil strach a désil,

ted na pranyfi d&jin spoutdn hlavu vési

a marné, zd4 se, zakryvi si rukou &elo —

sup, ktery zapomnél, e slunce nezemfelo!

Hle, plavym détem nad evangelii planou tvéfe,

kdyz pismo vyklid4 jim jakysi moudry stafec,

na kaZdém ¢ele z4H svétlo, v ka¥dém srdci ldska,

na nebi hvézdy, v lukich sedmikriska. ..

Zi§ pod vinnymi kefi prostou vesni¢anku,

jeZ vplétd lesni ra%i v Cerny vlas jak stuzku do copinku,
4 z poudti africkych a z ledd, které Sibit kryjt,

z Kavkazu, z poli v prene$tastné Iberii,

z rozbitfch mramort posvatné Homérovy fise,

Z¢ savan, z pampy Ameriky, je% si hovi v pyse,

81



odevsad trysk4 hymnus svobody a price!

A s pisni délnikd’a kovadlin, busicich na paldce,

splyvd hluk tisku, pokfik ideji, jeZ planou.

A viichni kuji epopeje svobody v to tdno

rukama s mozoly a omyvajice se z prachu

pod sluncem svobody, jeZ na obzoru vzchdzi v nachu.

Le¢ sly§ — tlumeny pokfik pozveds se v dili

jak htom, jenz slySet byl, kdyZ temnoty se otviraly

a prokletého Satana v né svrhla vSemohouci paZe vécnd.

Tak stejnym odsouzencem, prokletym na usvitu neko-
konecna,

je pozemsky svét palict, kde nefest buji,

seraild temnych, Eget, jez smilstva rozpaluji,

Saturni #ulovych — le¢ s kostmi, s kevi v Ziléch,

jez kradou z byt lidu v rozvalinich...

Posléze zem je svobodnd... nad stiny kalvarie

orel svobady na nedozirné pouti kfidlem bije

od srizu Calpe k velehorskym $picim,

od Himal4ji k Andim, hrdé ¢nicim!

Okovy zlomeny a svobodni je celd zemé,

s bibli jak s praporem jde celé lidské pléme,

jiz nenf otroki a j4 chci uchopit svou lyru

a smélou pisefi duse zdvihnout z jejich Zhavych vir
a spojit zpév svij s vichrem Zenoucim se kraji,

s harfami hvézd a s mofem, s Zivly, jeZ se rozpoutajil

* k%

Lec bédal — vytrvaly natek otroku a kleni,

v tinCeni Zelez, v k¥eli utrpeni

jak jizdnf hlidka osudu jiz na mne hiim4:

— Co myslf§ jinochu? Co s basnikem, kdyZ d¥im4?
I sklonim hlavu, pietiZenou blesky planoucimi ¢ite

a strunu z bronzu v4%i k truchlivé své lyte,

zpev agonie vthim k nebestim a k zemi, padlé v loZe
i k prizdnoté, ji¥ napliuje stin tvij, Bozel
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MATKA OTROKA

Nas Viykapitel, jako décko v Nazarete,
bral si 5 kiigens, na néms pak vykoupil
svét.
O matko Polko, na tvém mistébych dité své
ulil fi jebo pristim bralkdm rogumeés.

Hned od mala mu ruce gwykef Fetisim,

na popravéi kdse jej xuykef stds,

aby nexbled] pred fkatovskym obuskem,

ani s¢ negardél pred oprdtkon, ji¥ timd
kat!

Micksewicy, Polské matce

I.

O matko otroka, jez pohoupdvas vesele
siti, rozpjatou v lese pod vétvemi!

Lépe bys udinila, kdybys neboziku
kopala jimu pod travnatou zemi!

O matko otroka, po nocich §ijici

synovi pradlo ve slaméné chysi!

Lépe bys udinila, kdybys neboziku

jiz tkala sukno na rubds, jenZ chladem ¢isi!

Uboh4!... uéi§ chlapce smutného,
Ze ve svété jsou zlociny a ctnostil
K poctivosti ho vychovavas,

aby se uvaroval nepravosti!
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A 3flend — v té dusi, je$té plné tmy,
zazih4s jiskru nadéje... T¢é ironie!
To ptiku v nekonecno vzlétnout poroudis

>

zatim co v okovech tu spoutin Zije!...

O matko, neprobouzej dusi, kterd spi,
bozZskymi slovy, jakd s KfiZe vzlétla!

Nac zkouset bédného, jenZ v propastech

se sviji bez konce... ? At zemfe beze svétla!

Nevidi§ jeho temny osud v budoucnu,
6 slepd bohyné, liskou oslepend ?
Nau¢ své dité — nepoctivosti a bidé,
at Zije v zlo¢inu a umirajic sténa!

At Zije zbabéle... at ohyba svij hibet!

At z Clovéka se stane nizkym plazem,

aby se nerdél studem, ani? vzplanul hnévem,
a? kruty bi¢ ho srazi na zem!

VyzZeni ho z loZe!l... At pfivykne a neklesd
pod chladem noci, pod sluneénim Zirem!
Za Z#iva hadry prodéravélé mu budou $atem!
Po smrti zakryijf ho rozedranym cirem!
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Nau¢ ho sndSet tryzesi price otroki...
Té préce, za niZ plati shnilym chlebem!

At vlastni druhy ptivizané k stromu bitem
Slehal

Jak pes at usini pak pod $irokym nebem!

Dité — tzkostmi mucednika ty se nezachvé;j!

Jinochu — zanech lisky, je ti nenf p¥inal
ManZeli — vlastni Yenu ptived usmévave
k prostopi$nému lo%i svého pinal

O matko, nikoliv pisnim nau¢

bédného otroka na proklinané zemi!
Ty, matko, houpajici ted siti,

v palmovém hiji napjatou pod vétvemi!

O matko otroka, po nocich Sijici
pii svétle svicky ve slaméné chysil
Témito versi ukolébévej svého syna —

nebo tkej pro n¢j rub4s, jen? chladem &f3i...

Sao Paulo 24. &ervna 1868
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MANUELA

PISEN Z RANCE

Druhové!... na horské lada
jiZ stida

na pastvu sama jdou!...

Pastevci!... u lampy koldokola
hola!

zapéjme pisefi svou!

Dokud usvit v tom bodé
na vychod¢
neslehne nad hory do modra,
kazdy at pise zpiva,
jez tkliva
probudi ozvény Sinconri...!

Na ranéi noci rychle plynou,
kdyZ jinou

a jinou pisefi zpivaji zpévici...

Ted slyste nad kytarou
tu starou

milostnou romanci... !
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Krisnd jak riZe byla cel4,
6 Manuela,
jak riZe vprostfed divocin...
Z damaSku hebké jinovatky
své plitky

Yy ¥

otevirala vinkdam, né#n&jsim pavuéin...

Vyzyvava a nezkrocend
ta divka — Zena
neklidn4 byla jak kolib#ik.
Snéd4 a krisnd Manuela
vidy méla

v kaZdém svém fiadru milostny vzlyk.

Dosud, kdyZ loudavy vitr v&je,
sny probouzeje

v neklidném srdci mém,

zdd se mi zlista jasna,
ze krisni

zas vifi ve fadu ohnivém...

Z¥im zas, jak jeji noha $tihl4
se mihla

fandangem blouznivym...

Zatim co kastanéty chfestf,
lehce se nésti

tane¢ni viavou zas ji z¥im... !
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Manuelo... i dnes mi sta&i
k pladi
vzpominka na tebe v téch dnech...!
Znovu zas k¥isim na kytate
svij nafek,
kdyZ tyrany pél jsem, samy vzdech:

»»Manuelo, ach Manuelo,
tvé Celo
zat{ jak luna nad ubél!
Mi vzpurni divko snéd4,
6 béda,
kazdému béda, kdo té uvidél!

Manuelo... at mor mne zchviti —
ja ptisahdm ti

na jas tvych o¢i uZasny,

Ze zemru, kdyby tvé stdce mélo,
6 Manuelo,

zapomenout mé sny!

Na temny pohled tvdj, jenZ hotf
tmou mofti,

v nich? liskou tonu jiz!

Na vlas tvij, jenz mne drizdi
i vrazdi

svou svéZi vini, kdyZ jej rozpustis!
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Na fladra tvd, jeZ misto straZf
jen krajky vazi,

aby je nikdo neuloupil snad...!

Na nohu tvou, jiZ v chladné fece
j4 spatfil pfece

v ten den, kdy $la ses vykoupat!

Na vie, co chovi zem& — tvory
i hory
i lesy, feky, liny, nebes tipyt,
na vse ti pfisahim bdéle,
Ze Manuele
chci vééné otrocit!

Ty dobie vi§, Ze Matie
tak chladni je

ke vSem — jen ke mné ne...

Ze Anna, Lucie i Jana umiraji,
kdykoli hraji

na mandolinu pisné milostné... !

Ale tys ptice, jeZ si stavi
hnizdo své slivy
v mé hrudi pfimo na stdcil
Jsem tet, jejZ liska tisni,
a ty — jsi pisni,
bez tebe marné zpivat chcil
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Ach, pojd...! Noc vzrists vyse
a tife
sestoupil mésic a libg kvét...
Ve stinu veselych raji
hija
o marné lisce pocal vitr pét...

Ach, pojd...! M4 hnédovléisko,
mi ldsko..!

Mou choti bud mi v ddoli,

kde po trav hebkém faci
tva noha kraci

jak v zémku s kupol{!

Za svédka strom ndm v lesni hradbé

sta¢f k svatbé
a nebe bud n4$ chrim!
Zatici hvézdy u mésice
jak svice

l“

svatebni vzplanou nim...

V ¢as, jenZ se zménil v zkazku,
svou lasku
ja zpfval ji... v8ak marné, achl
Manuela, a¢ naslouchala,
se smila —
cudny kvét v samotich!
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Druhové!... jestliZe dosud
k4 na zly osud
kytara md a pli¢e mymi slzami,
to proto... slySite mé>r...
bliz ke mné!
a — pravda — napit dejte mil...

...proto, Ze... ruka se mi tfesel...
nu, napijme se!...

pohir piec bolest zazenel...

7e Manuela, mi Manuela mal4,
se stala

milenkou pédna toho dne...

Sao Paulo 25. ¢ervna 1868
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BAJKA O PTAKU A RUZI

Bylo to v zamraceném dni,
kdy bludny ptik se k poledni
usadil na morusi.

A na raZi se zahledél

a tesklivé ji v okno pél,

co tiZilo jej v dusi.

,»,O riZe, rZe spanild,

6 sultinko ty pfemild

v harému modrych sada!
V paléci trivi§ jen své dny
jak v Italii princezny,

jak divky Catihradu!

Jak $tastna jsi! J4 marné chci
Zit vééné jaro v paldci,

kde nenf nedostatku!

Ty chrinéna v§ak kfi§tdlem,
neciti§ padat kolkolem

zlou zimomtfivou jinovatku!

U drobnych sosek z kamene
vyrastas$ za kazdého dne...
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Nargilé dym4 tige,
a% z Ciny je tvdj $tthly dbén
a nejjemnéjsi porcelin

Y1y

nan dala &insk4 ¥ise.

A zima venku dr¥f stra,
zatim co nahd usind§

pod sklenikovym stanem.
Vinek je tobé otrokem,
slunce — tvym pdZetem,
ty jemu kastelinem.

J4 zatim zhloubi ne$tasten
cestuji v deiti den co den

a nebesim ¢as kradu —

jak sttedovéky trubadur

" obchdzim zimky, mésta, dvir,
jda od klasterds k hradu.

M nuzny pladt uz chitrd mi,
ramena sviti dérami
a ¢apka md... tu vynechl

Ach, BoZe, kéz bych raxi byl —

jaké bych pisné hlaholil
o ldsce, o vaviinech!*
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Volnému pticku v listovi

z komnaty riZe odpovi

na tu fe¢ sladkobolnou:

— ML, pévce lesnich zelenil
A neéaméﬁuj vézeni

za klenbu nebes volnou!

Ty nevis, jak zde trpce snim,
tripena zlatym vézenim, ’
zlatymi galejemi!

Smutno je bez mych fialek

a nezlibd mne motylek

ni vinek z vnitrozemf.

Chlad jinovatky studf t&?
Jitfenka zlatd vzbudi t&

a zlibé v jitinf péné!
Bidsniku, kvét tvij vyslehne
v ka?dém polibku plamene
i v kazdé kantilénél

Lec jar... V sdlech, kde zétf strop,
mne divka vplete ve svij cop
nadherné batvy temné...

Pak — uZ jen zvadly mrtvy kvét...
Zavratny valéik dd se v let

a roz8lape mne...
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Jdi, basnikul... Let nad stiny
ptes mofe, hory, doliny...!
Ty nejsi poutin k hliné!

Ja ml¢im — a ty zazpivas!

Jéd upadim — ty v let se dés!
Jsi ptdk!... ji — otrokyné...!

Sao Paulo, ¢erven 1868
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SLOKY OSAMELEHO

i/ ry¢, zbabélostil... Hodina bije v Case,
doprovizena tajemnym prorockym hlasem,
odkud? — od Boha!

A nové pokolenf radi,

v bitevni zbroji sahd po palasi

jak Minerva... Hled k nebestim, kde mizi mha!

Tak z dilky, od hranic zittkd zvoucich,
dere se k¥ik, viem ptili§ temné mrouci,
le¢ mladym znf jak polnice.

Vidyt mlidi v méstech bojujic

nesly¥ Vécnost hfimajici

prostorou hvézd a mésice.

Kdyz plaZe mlha zahali a svird

a jako volavka, jeZ trojcipé své ktidlo rozeviri,
¢lun leti mofem — v dili bod,

kdyZ severik se £iti v§echno zchvitit —

je nemozné se zastavit! A smrtf je — se vritit.
Co zbyva mlddi? — dét se na pochod!

A lid je jako ¢lun plujici v bouti,
tyranstvi — zlo, jeZ kraje vzbout,
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budoucnost — volné ovzdusi.

,,Lidé! Ten nipor vichru viechno rvouci
jen vatek je boufe nemohouci!*

fve revoluce do usf.

A slozili jste ruce v klin! Té zbabélosti...
Septali pod rougkou ctnosti:

»je mozno Cekat... klid!*

Cekat — a na co?... Dokud davy,

drtici trany, poslusné se nedostavi
propasti vyhloubit ?

Nebo jak drzy satrapa vy chcete,

at zitfek potkd za dvefmi, neZ oteviete,
jak kaZe zdvofilost?

Spi§ laviny a slunce zastavite,

vichty a mofte, kondora ¢&i Zivly lité,
neZ budoucnost!

Mij BoZe! Temnou zkazku, jez se pie

krvi jakéhos Ludvika na bliny fige,

zahali temn4 opona.

Zbyte¢né dali jste ndm — upominku pro tupé
hlavy —

ze svéta Evropu — z Evropy Francii plnou

slavy,
z Francie — Bourbonal

Kotunovani ¢ela, nesmysln4!

Z purpurd, rozedranych zplna,

nikdo se nechtél poucit!

A v brizdich &asu spi jak v hloubi zemé
u hlavy krild ono velké sémé,

jeZ zasel lid.

A ptec by bylo krdsné v tomto véku
rozvinout prapor volnosti, jeZ vold po ¢lovéku,
a Byronovym bratrem byt!

Stédry k tomuto Recku brazilskému,

odkézat v zdvéti — svij prapor jemu

a svétu — ndrod, lid.

Rozvichtit mySlenku, je% Graccha vedla k z43ti,
a jako Spartacus jit v jeho pldsti

k otrokim, jako on se brall

Lincolna — Lazara zas vzkfisit znovu

a lid svtij zdvihnout z hanebného hrobu,

aby se z fetva — krilem stall

A potom zemfit — usmifen a v klidu...
Krélem & tribunem, Caesarem ¢&i pévcem lidu,
&im cheete byti spf§ ?

Pak stadilo by slySet z hrobu v tleni,

jak na nihrobcich tan¢f nové pokoleni,
osvobozené vimi jiZ!

/4

Sao Paulo 1868
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LOD S CERNOCHY

I.

Pluj eme §irym mofem... Bludn4 zéfe luny
pohrivi nebem — pozlacend kvétina. ..
A vlny neanavné éeH ocedn

jak skotacivych déti druZina.

Plujeme $irym motfem... Hvézdy na obloze
se lehce mihotaji v zlaté péné...
Svétélkujici mofe zanécuje bluditky —-
tekuté poklady, zdfici ohvézdéné.

Plujeme $irym mofem... Dvoji nekoneéno
se nad hladinou beze smysld objim4. ..
Pozlacené a modré, tiché, vznesené...

Kde ocedn, kde nebe hranici svou m4 ?

Plujeme $irym motem... Plachty nastavuje
motskému vinku — vlahym perutim
dvojstéZnik, jenZ jak vladtovka se Zene po

vlnich
a dotykd se jich lechounkym fiznutim.
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Odkud pluje? A kam?... Kdo bludnych lodi
znd smér, kdyZ prostory se v dalce topi?
Korséti této Sahary prach nikdy nezviti

a miz{ v letu beze stopy.

Jak $tastny je, kdo v této chvili
vznesenost téchto obrazi pociti vdééné... !
Dole — ocein... Nahofe — obloha...

Nebe i mofe — oboji nekone¢né!

Sladky mir pfind$i mofsky vinek

a néZnou hudbu délky vyluzuji!

Mibj BozZe! vzneseny je vrouci zpév

vin bez konce, jeZ nazdafbih se pohupuji.

Vy lidé mote! Tvrdi nimoinici,

jimZ slunce svétadila barvi plet jak jod!
Vy déti kolébané boufemi

v kolébce hlubin $irych mofskych vod!

Jen chvili... chvili jen mne nechte piti
tu poesii divokou, jeZ neznd okovy!
Orchestrem bude hukot mote pod p#idi
a vitr hvizdajici v lanovil
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Pro¢ prchis, lehky ¢lune?

Pro¢ prchds pred nesmélym bdsnfkem?
Kdo dopteje mi doprovizet lodnf pout —
kometu se zpénénym ohonem?

Albatrosel albatrose!... orle ocednu,
spici v oblacich mracen nehnuté!

Zattes svym pefim, leviathane prostorul
Albatrose, albatrose!... a ptjé¢ mi peruté!

Zda zéleZf na plavéikoveé kolébce,

na rodné zemi, rodu, dvofe?

Miluje vers i jeho kadence,

o nichZ mu zpfvi staré mofe.

Zpival Vidyt smrt je boZskd od pavodul
Dvojstéinik v boénim vétru brizdi vodu
jak ploutev delfina

a s ptedni plachtou na stoZiru

teskliva vlajka zdravi vodni &iru,

jez vzadu zhasind.

Kantilény, je zpivi plaveik ze Spangl,
néznou a zhavou liskou nyji,
vzpominajice snédych divéich t&l,

jez z andaluzskych studni pijf.

Syn Italie lenivy, syn Rima,

opévi Benitky, to mésto, kteté d¥im4,
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tu zemi lisky, zrad —

a mysli na ziliv, jenZ jim4 krisou,
a na vetse, jez psival Tasso

u sopky tolikrat.

Anglitan — chladny jako led,

jenZ kolébkou mél mofte stile —

(vidyt Anglie je lodf z ddvnych let,

kdy zakotvil ji Bih tam na kanile) —

drsné zpivi o slivé domoviny

a oslavuje Nelsonovy ¢iny

u Abukiru v Egypté...

A Francouz, hy¢kin osudem vZdy vic neZ dosti
opévuje vaviiny minulosti

ity, jeZ ziskd napfisté.

Heléniti nimofnici srdnati,

jeZ zrodila kdys jonsk4 vlna,

sli¢nf a snédi pirdti

mofe, kde Odysseus dychal zplna,

ti lidé, Feidiem kdys vytesani,

zpivaji v jasné noci rozjisini

vetSe, v nichZ proudi Homérova krev...
Vy plavci ze viech svétadild,

lovite z vln u lodnich kyla

nebesky zpév!
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Sestup s nesmirnych prostord, ¢ otle ocednul

Niz... jesté ni%... z t&h vzdu$nych ling,

odkud zrak lidf nemiiZe vidét letici dvojsté¥nik !

A pohled!... jaky hotky obraz vidim!

zpév jako pti pohfbul... truchlivé stiny lidi!

Hanebnou, hnusnou scénu... BoZe! jak hrzny
okamzik !

Sen z Dantova pekla... Stény lodi
rudé od zite luceren, které se brodi

v kevavych kaluZich. ..

Rin&enf okovd... a suché Slehy bice...
Cernd téla, jez slysis kticet,

zatim co kfepdi jako na nozich...

A Cerné Zeny, u prsou s nemluviidtky,
jimZ na Cerné rty skapivé krev matky,
rudé je barvici...

A mladé divky, k smrti vydéiené,

zdstupem piiSer unifené,
po spise marné touZici...

Do tance jenom chechtot vieiti. ..
Had tél se sviji v kole bldznivém jak v klestich
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a v sebe uz se zamotal...

Stafec zalapal po dechu a na zem padi...
vykfik... a bi¢ uz §lehd zida...

tanec vsak vifi ddl...!

Piikovin k fetézu, jen? chtesti,

dav, mrouci hlady, klopyti a svitd pésti
a plice v hrozném mumraji. ..

Ten tiesti hnévem, ten zas $ili vibec

a z jiného se stivi utrpenim hrubec

a vSichni kfepéi, plicou, zpivaji...

Kapitin u kormidla plavbu #idi

a vzhlédnuv k nebestim nad lodnf p¥idi
na jejich Cistou lic,

poroudi v husté mlze ndmo¥nikam:
»Bijte je tvrdé, podle zvyku,

at tanci jesté vicl*

3

Do tance jenom chechtot v¥esti. ..

Had t¢l se sviji v kole bliznivém jak v klestich

a v sebe uf se zamotal. ..

Jak v dantovském snu mrtvi se tu k¥fsfl...

Kftik, dpéni a kletby se #almy se misi!...
A chechtaje se Satan vstal...!



5.

Boze, ty pane nedfastnikil

Rekni mi, Pane, at jsi kde jsi,

zda je to sen ¢i skutetnost —
takové hriza pod nebesy!

pro¢, mofte, nezdvihne§ svou vlnu
a nesmyjes tu strainou skvrnu,
jez nenf snem?

Klesnéte, hvézdy! nocil boufe!

s vysost{ nebes na dno moftel
Zhyti, mofe, tajfunem!

Kdo jsou ti ne§tastnici,

z nichZ zvykli jste si tropiti

jen smich — ten tlumeny smich davu,
jenZ kata k zb&silosti rozliti ?

Kdo jsou?... KdyZ hvézdy mléi

a kluzké viny v tmich se kréf

jak spoluvinnici

pted tvifi noci, jiZ nic neutédf —

ty aspoti, nejsvobodn&j$f a nejsmélejil;
ty, pHsnd Muso, ty to rcil

Synové jsou to Zhavé pouste,
kde zem je svétel nevésta

a pod §irokym nebem

kmen obnaZenych lidf vyristd...
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Odviénf jsou to bojovnici,

s 2fhanym tygrem zdpasicf,

kdy% o samoté &éelf mu.

A jesté véera — prosti, silnf, beze strachu,
dnes — pouzf otroci se brod{ v prachu
bez vzduchu, svétla, rozumu...

Nestastné Zeny,

podobné Higér divaych dnd,

kdyz shrbeny a zprahlé Zfznf

z dilky... z dilky v bezednu

zesldblym krokem jdou na stra¥ng jatka,
na rukou okovy a nemluviidtka,

#lu¢ v dusfch rozlitu...

Podobny Higir, vic viak vytrpély,
kdyZ ani loZe ndtku Ismaeli

nemohly poskytnout.

V nekoneénych poustich pisku,

v zemi, kde palma domov mi,

se zrodily — ty déti krisné,

ty néZné divky, které barv{ tma...

V den jeden zavitd viak karavana

a v chyii jiZ se lou¢f panna

v zévojich noci z ebenu...

»Sbohem, mi rodn4 chysel...

sbohem, vy palmy, shlf¥ejici v pramen s vy3e!l
sbohem, mé lisky... né¢ho snu... 1«
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A pak jen cesta pisenymi ldny,

kde jako mofe pise¢ny se zvedd prach
a na obzoru ¢ihd jenom poust,

jiZ slunce zabarvuje v nach...

Jen Zizefi, hlad a mdloba télo drzi...
Tu béda nestastnym, kdyZ nevydrii

a klesnou bez hnuti!...

Jen misto v fetézu pak schézi

a piskem uZ se $akal plazi,

vzdy pfi chuti...

Sierra Leona jesté vcera,

lov na lvy, vilka, boj,

pod nebem prostych stani

snil nespoutany nepokoj.

Dnes — hluboké a temné podpalubi,
kde misto jagudri mor je hubi

v $pinavé, uzké prostote..

A ze spinku se budi za jekotu zubd,
kdyZ pochop vlece mrtvé na palubu

a vrthd do mofe...

Upln4 volnost jesté veera,

svét, kde si volné Ize vie brit —
dnes — vrchol nestésti,

viak bez volnosti umirat.
Vsechny je stejny fetéz viZe —
Zelezny had, jenz marné hryZe
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ottoctvi — vlastnf chvost.

Tak pohrdajic smrti tanci

truchlivd kohorta a bi¢ ji janéi

svym praskotem... O, jakd ohavnost!

Boze, ty pane nestastnika!

Rekni mi, Pane, at jsi kde jsi,

zda blouznim... ¢i snad pravdou je
takova hriza pod nebesy...!

Proc¢, mote, nezdvihnes$ svou vinu
a nesmyjes$ tu stra$nou skvrau,

jez nenf snem?

Klesnéte, hvézdy! nocil boufe!

s vysosti nebes na dno mote!

Zhy1n, mofe, tajfunem!

A Zije narod, jenz svij prapor k tomu propijéuje

a kryje jim ty zlociny, kdyzZ ranila jej slepota...!

A strpi, aby prapot, sotva slavnostné se vzduje,
byl plastikem, jimZ nizkost hali kokota...

Boze! muj Boze!l... pod jakou vlajkou ta lod pluje,
¢ vlajka na stéini tam nad kosem se tfepotd ?

Ach, Muso, ml¢... vidyt tolik ses jiZ naplakala,

z7e viechnu hotkost slz tvych vlajka vssila...!
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Zlatozeleny prapor zemé mého zrodu,

jejz vinek z Brazilie v niru¢ uchopi,

ta vlajka, na ni% v zlatu slune¢ného brodu
nadéje boZskych slibt spi...

Prapore, jejZ si po ktvavé vilce za svobodu
ptipjali hrdinové na kopi,

méls radéji byt vilkou na cir rozbit,

neZ nevinnym byt rubi¥em zIé hrozby...!

'Ta krutd osudovost rozum mrazil...
A v tuto chvili zneuctény dvojstéznik
smazivi cestu, kterou Kolumbus kdys razil
jak duhu v mo#i, za niZ vyslouZil si vécny dik...
Potupy viak je ptlid!... Z éthernych koncin, drazi,
Nového svéta reci, zdvihnéte svij ktik!
Ty, Andrado, ten prapor strhni s cest, jimiZ se bétel
Ty, Kolumbe, pak uzamkni svych mot{ dvete!

Sao Paulo 18. dubna 1868

—————

pe——

LUCIE

V nidherném &ase kvetouctho jara,

kdy les je vyzdoben jak ke slavnosti,

kdy vitr z $irych luk hitavé pije

divoké viné bujiciho pralesa,

ja s Lucii — dvé& déti — béhali jsme
loukou i sadem, blizko vodopidu,

jak pérek roztékanych kolib¥iki

mezi oranZovaiky, kvetoucimi o vanocich.

Byla kdysi nejkrisnéj$im novorozefidtkem,
jaké spatfil den na této fazendé...

Pavabnd a §tihl4... snéd4... pfipominala mi
divokou lafi, vzhliZejici z houstin,

kdykoliv jsem spatfil jeji Cerné o€i,

temné jako noc¢nf petf ptdka Sapua...

Sotva kdo byl néZn&ji a veselejdi —

jeji usta byla Sarlatovy ptik,

prozpévujici si veselymi usmévy,
kadetavé vlasy splyvaly ji do cela

jako kvéty orchideji, hravé, rozmarné,

a potinala si tak pivabné... tak néZné...
Lucie m4 ubohi... jak dovedla jsi
rozvitit laskinim a smichem celou rodinu,



jeZ t& milovala, nosila t& na rukou,
jako bys byla vlastni dcerou misto otrokynil

Bylas $tastnym svitkem fazendy

a tvi pani po kaZdé se usmivala,

vidouc t¢, jak svazujes si plavé vlasy
fialovymi stuzkami noé¢nich viol...

A za noci, kdy vSichni schézeli se

u lampy vrhajici na strop zlaté odlesky,

ve veliké sini kolem planouciho krbu,

s usmévem vZdy, Lucie, j4 fikal jsem si potichu:
»BoZe, z kolibtika uZ je dité,

z ditéte ktehky motyl!

Ale jednoho dne hlad a zima

pftisly lakotit se o tvé misto u krbu...
Stil nestadil... ach, mald Lucie!

I musila jsi povstat od hostiny

a vzdit se mista mezi hodovniky...
Pamatuji se... pamatuji... Slunce zatilo
a viechno v domé bylo jako ve svitek,

na dvorku vesele se rozkokrhal kohout

a do buceni krav bylo slySet

fehtin{ klisen, Zenoucich se venku

s vlajici h¥ivou po planinich

a vdechujicich svézi vzduch ¢istého jitra. ..

Naposled, tide natikajic, Lucie
ptichizela usednout na lavici na dvote...
Ubohé dité!... jak smutné€ hovotilos

v ten den se svou druzkou ptirodou ?

»Sbohem, ach, navzdy sbohem, mili ptitelé,

nebesti ptici, lesni vinku,

opojné vonné §uméni tesknych kokosovniké

a vichry rovin a prameny v pousti!

Nikdy uZ v4s pobliznéna a se smichem

nespattim vyriZet z vonnych kfovin,

neuztim vitr plenit hnizdo natikajicim
drozdim...!

Odpustite mi, odejdu-li navidy?

Daleko prodali vasi Lucii... I

Pak natrhala s kraje lesa kvétiny

a jako jindy si je vetkla do vlasd

a s Usmévem a vzlykajic mi fekla:
»Nezapomefi na mne, kterd t& tolik milujel*

Potom nejasnd a splyvajici skupina

konf a jezdct na hiebenu hory

mizela o&im sestupujic s vrcholku...

V tu chvili daleko... velmi daleko jsem vidél
zatfepetat se bily 84tecek...

ve vétru se zmitajicf Luciin $4tecek...
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EPILOG

Maoho tet ptedlo od té doby...
Jednoho dne, na cesté vnitrozemim,
na divoké a opusténé stezce

spattim pfed sebou kridet Zenu
dzbdn na hlavé a bosi chodidla,

ramena obnaZend, poklesld a hubend...

Zpivala ona %ena hlasem bez ohn¢

smutnou a rozvli¢nou pisefi...

A ji jsem naslouchal, hledaje marng
mladistvou, veselou vzpominku z oné doby,
kdy jsem se naudil slovim této pisng...
Pojednou jsem v3ak védél... ,,Lucie! Lucie!*
A Zena se obritila... s t¥asem pohlédla na mne,
vzkiikla... a sméjic se a vzlykajic vatihla paZe,
jako by se chtéla vrthnout ke mn...

Tu se zarazila. .. vina krve

i zalila bledou a ztrdpenou tvif...

Svraskalou rukou zakryla ruménec,
jako by chtéla uktyt svou hanbu...

A potom... s Zalostnym vykiikem

zmizela v lesnim stinu... ne§fastni Lucie...!

Sao Paulo 30. dubna 1868
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PROMETHEUS

Pyén;’/ a silny jesté, pohled k slunci obricen,

vzneSeny v utrpeni, poraZen, le¢ nezkrocen,

v krélovské agonii Prometheus dychd téZce.

Kavkaz je jeho kilem, rubdfem nebe, vinici se kiehce,

a jako paZe katana, jenZ v krvi md svij lup,

utroby titana rve holokrky sup.

Aby zdrtil hnév obra, blesk Slehne do prostoru

a svétlem jim4 Titana a poutd v jeho vzdoru.

Vzneseny zipas!... Le¢ nikdo v blizkosti

neté$i bolest, nesdili se s tzkosti...

A — béda! — jako vrchol muk — zasrsi svétlo od vychodu
a na Olympu rozko§ fiadry nahymi vibi v krutém svodu...
Ttimajic thyrsos, hlouc¢ek vilnych bakchantek

pfebihd udoli a hoty v tancich jak vlny fek

a zdrceného giganta ted zem i nebe (soupetici...!)

muci chlipnymi steny bakchantek a jejich potem ¢picim. ..

Ale tam]... zatim co ztézka dychéd na Zulovém balvanu,
zmitajici se Prometheus, obr pykajici za vinu,

vy, né¢Zné Néreovny, dcery mofe, které divy kouzli,
piind$ite mu ocedn, aby se v nitek rozlil...!
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Lide, 6 nestastny lide] Végne trpici,

tys novym Prometheem v této véznici,

kde ke kilu t& poutd fetéz zékona

a supem je ti Zezlo Spatnych krald na trany. ..
Tvé nezmérnosti viak, tvé sile, jez se vali,
nestacil Kavkaz... proto t& k Anddm ptipoutali
a zatim co se, Titane, zkrvaven svijis v mukdch,
stoleti osvicené ptihlizi... a smichem pukd...!
Le¢, bozsky trpiteli, Encelade padly k zemi,
tam u tvé kalvarie, vysmivina viemi,

jde musa basnika — ta dcera mote s vani mit —
ocedn duse své... do pisni ptelévat... .

Santos 16. kvétna 1868

I16

KRIK AFRIKY

Boie, 6 BoZe, mléici od véénostil

V jakém svété se skryvas, jakd hvézda te hosti,
zahaleného nebesy ?

Pfed dvéma tisici let jsem vzktikla k tobé,

ale muj ktik se ztratil v nekone¢nu jako v hrobé...
Kde jenom, Pane, jsi?

Jak Promethea jedenkrit mne ptipoutal jsi
k ohnivym skaldm pousté pro vie Casy

na nekonecné galeji!...

Za supa dals mi slunce na obloze

a Suez uvdzal mi jako fetéz k noze,

co nejbolestnéji. ..

Kuafl ustvan sotva nese beduina,
pod bi¢em na zadni se vzpind,
padi a zdechne na pisku.

I mij bok krvici a bolesti se poti,
kdyz bitik samumu jej §lehd hroty
a nuti do trysku.

Mé krasné sestry Ziji v §tésti...
Asie v rozko$nickém stinu ratolesti
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obyvi sultifovy harémy
¢i v sedle mocnych bilych slont

pokryta $perky kolébd se jako boky zvonw,
kde Hindustan je réjem na zemi.

M4 za stan prastaré a strmé Stity Himal4ji,
pod nimiZ viny Gangu lib4vaji

pobtezi korila...

A vének misora tam nebe zapaluje...

Asie v chrimech Brahmy snivé pluje

v pagodich barvy opilu.

A Evropa — tu stile vén¥{ slival

Kouzeln4, rozmarem svym upoutivi,

krilovna, vedouci svtj dvir...

+ Sochatka — z mramoru carrarského sochy tesa,

bisnitka — hymny Ferrary zdvih4 na nebesa, t
nadenim zanécujic kir.

Vavtin vidy ptipadne ji v kazdém sporu,
vénti se véncem nebo v hrdém vzdoru
frygickou ¢apkou ohnivou.

Vesmir ji miluje, aZ liskou tfeti,

sleduje jeji krok, muéen jak v klestich
tou milostnici svidivou.

Ale j4, Pane... pfesmutn4 a opuiténd,
uprostted pousti zabloudild %ena,
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ztracena marné kra¢im dall

Kdy# plati — #havy pisek vssavi slzy,
snad abys nezhléd pla¢ muj drzy,

aby té nedojal...

Ani stin pralesa mne neosveZi. ..

Chci-li se skryt, tu marné hleddm chrimy s Ve
ve vyhni piséin v plamenech.

Kdy# vstoupim na vrcholek pyramidy,

do étyt stran marnc voldm hlasem bidy:

’ ch"“
,,Pane, mne skryt s¢ ne

Jak vétec, jenz si popel na tvaf sype,
halim se piskem, ktery sk¥ipe

v scirocca prudkém zdvanu...

A jdu-li Saharou, jiZ odivim se utrapena,
tikajf, béda, o mne: ,,Afrika jde zahalena
do bélostného turbanul®

A nevidi, Ze poust je jedinym mym $atem,
kde osamélé ticho v Ziru zlatém

mi padé na prsa. .

Kde jenom bodldk roste v divé zvuli,
ziva si kolosalni sfinga z Zuly,

civic na viahd nebesa.

7. 'Théb, jez se v troskach steskem trdpi,
k obzoriim hledi dlouhonozi ¢4pi
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a poust jen rozjima,

tam, kde se v dilce bél4d karavana

a jednotvirné kri¢i od samého rina
velbloud — snad z Efraima.

Je to snad maélo bolesti, 6 Boze?

VéEné a nescetné jsou tvé tresty — node,
pod nimiZ hotkne #eg,

co jsem ti ucinila, Pane, jaky zlotin

j4 spachala, Ze msti se mi, kam vkro¢im
tvlj nelitostny meé?

To bylo po dnech potopy... Postava kriejici,
snéd4 a mraénd, t&%ce dychajici,

sestupovala s hory Ararat...

I vstoupila jsem chodci v cestu:

»Chame!... Mym chotém bud!... Hled na nevéstu,
jeZ chce se Eloou tvou stit!*

Od toho dne jen zlo mi vitr d&jin nosf,

kdyZ svi§ti na mne, neznajici rosy,

a vane na mne prokleti.

Na pisku toulaji se bludné kmeny

a hladovici nomdd z ktaje v kraj se za prameny
vidy tryskem rozleti.

Z Egypta vidéla jsem prchat védu — vchézet bidu. . .
Lid svij jsem videla, jak opakuje osud %id#,
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téch synt ztraceni.

Pak svédkem byla jsem, 6 ne§tastnd ma raso,
kdyz Evropa svij drip ti zatinala v maso
jak sokol cviceny.

Kriste!... tvd niru¢ na k¥iZi se marné oteviela...
Krev tvd mi neomyla s cela

htich prvotni, jejZ dals mi za vinul

Pronisleduje dosud udél strmy

mé syny — kteti vesmiru jsou chutnou krmi —

i mne, mne — jeho pastvinu.

Dnes se mou krvi sytf Amerika,

ten kondor v supa zménény, jenz ¥kd:
»jsem ptikem otroctvi...*

Ta zridna sestra k ostatnim ted patfi!
Tak prodali kdys bratra Josefovi brat#i

v hanebném sobectvi.

Dosti, Panel... Z tvé mocné dlang, kterd nepoklesd,
necht vyfine se pfes hvézdy a pfes nebesa
odpusténi mych vin!

Dve¢ tisicilet! uZ vzlykdm k drize mlé¢né!

Jen sly§ muj kfik, jak rozléh4 se nekoneénem,
muj Pane, shliZejici do pustin...

Sao Paulo 11. ervna 1868
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POZDRAVENI REPUBLICE PALMARES

Na vrcholcich, jdoucich jak stido bykd,
odv4iné otli hnizdo plné k¥iku,

bud zdrivo — sidlo odbojniki!

bud zdrivo — ty, kde vlast m4 jaguir,
Palmatres na zelené hote,

&elenko indidnskd v ranni zofe,

kdy# v kolumbijském vzduchu jako z mote
se noti§ z modrych par!

Bud zdriv — ty kraji muZd, chrabrych ¢iny,
kde v ozvénich, jez chvéji se jak titiny,
sna¥{ se dolu na roviny

ktik lovct, tfimajicich zbraii!

Do dilky $t&kot psa se nese,

lovecké rohy troubi v lese...

A hejno Eernych havrand se vznese

nad rozpilenou plas...

K tobé&, Palmares — jak vlny, jez se vaduly —

k tobé j4 voldm, ¢lune z Zuly,
jehoZ plachty se v bouti rozvinuly,
byt hromy neustaly fvit!

Tys zdvihla vichfici, vie smetajici,
a roznitila poZir, slehajfci
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za jasdni své posidky, jiz kfivdy msticl
na mofi, kterym otrocky je ¥4d!

Ty stadione otld, ¢nici v pyse,

z4§tito svobody, kterd se krvi pise,

tys uchopila me¢ a s vyse

v tdoli shlédla, stojic na skaldch:

»J4 povstala jsem nad obzory,

mocni! Pfed vami stojim bez pokory!*
A usmila ses... Usmévem hory!

A s ironif $akala!

Zhyrali kledténci necht p&ji sladce

o mramorovych sidlech samozvance,
libajice sviij fetéz uvazany kritce,
zatim co kaZdy strachem umirs... !
Tvé krise ja svym zpévem Zehnim,
lovkyné poloobnaZeni,

jiZ na bocich se mfh4 skvrna

plaveé rusého tapira!

Tys, kteolko, své fiadra temn4 jako stiny
nevzdala nikdy Gstim $piny!
Prchliva dcero divoéiny,

uchovalas je ldsce nejdrazsi,

Diano Cetni, nestrachujici se 1é¢ky,
naslouchajici pod vétvemi ml¢ky
poktiku svého kata v Cele smelky,
jak jej sem vitr zand§{!
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Bud zdriva — Amazonko mladi,

jez ve skaldch, kde skrys je hada — |
v hukotu vodopadu, ktery padd — i
zna§ dobfe boju Z4rl...

Bud zdriva, na vrcholcich ¢nici !
skry$e, kde sen sviyj bojujici

sni kondor... zbojnik, s puskou k lici... 2
a svoboda... a jaguir...!|

Fazenda Santa Isabel, srpen 1870

|
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POSLEDNI{ BYRONOVA LASKA

A protoge se ditve & poddi na lidskou
ldsku zapomene, je viastmosti vznelené
duse a $tastného osudu dychtit — jako 2y
— po ldsce bogské!

A. de Musset

I.

vV jednom z téch dnu... kdy bludny lord
spocival v hedvibi na polstétich,

uziela hrabénka, jak jeho hlava,

ovéncend a bledd, mdle poklesiva,

hrabénka Guiccioli, s nyvou a krisnou tva#i...

2,

V té §tastné dob¢... v ¢as, kdy Ravenna
vidala Childa, cizi zemé syna,

ptechizet z poutnich chrdimi v chlad kldtera
¢i meditovat dlouho do Sera

u hrobky Danta — ghibelina...

3.

Kdy krilovskd ruka Madonny
si brala $ileny k¥{Z na ramena...

~
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a temné tajemstvi, jeZ choval DZiaur v své hrudi, 7.
i zlotin Manfredav, jenz hrizu budi, :
usinaly u nohou Italky, jeZ byla Zena... »Chces tedy znit onoho andéla,

jenZ se mne zmocnil tak, %e p¥ed nim klekdm ?
Ten sen, jens mrtvé z hrobu kiisf,

tu ldsku, pro ni¥ oZil Lazar kdysi?

V jednom z téch jiter... s tsmévem, Idedl satantv > — | Mylorde, &ekdm!*

4.

pti némz ji trpkost usta svira,
zpivajic jako pték Ci jako dité, 8.
citila, kterak usmév nadéje ji skryté
kazdym pohnutim rtd milence odebiri... »Pohledte tedy, signoro... Co vidite

za témi z4clonami tam P — »Nebe,jeZ nesmirné se zd4. ..
»A ji z¥im Helladu... v krajiné bludné stén4,

5 platici panna...“ — ,To je ona?*

Nadéje!?... nadé&je u toho zavrieného!? »Pravilas, hrabénko... Je to svobodal®...

V dusi, jiZ agonie trhd z pevnych svazkil?

A zsinal4 a bledii svice Santa Isabel 21. srpna 1870

pravila: ,,Jifi...” — vSecka chvéjici se —
,»,chtéla bych zniti — va$i novou ldsku...

6.

» Ty vis? — | Vy ptizndvite ?“ — ,,Ano, ptiznivim.*
»A jméno?“ — | Nejde o né.* — »Reknéte jel
,»ZArl{$ ? Tvij pohled tak plamenny je
a sil4 ohném...” — , Mylotde, jsem z Italie!* |
,»A chces se mstit ? — | Krev princezny v mych Zilich
bijel*
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SBOHEM, MU] ZPEVE

Sbohem, mujzpéve!...Pfila chvile odchodu...

Ocedn lidu se zmitd, bout{ vznicen,
Ted, synu boute, bratte bleskd

vthni svij vyktik do vichfice!

Zima, jez plistém jinovatky half se,
zmrazuje raZe lisky stranou vzkvetlé.
Let, st¢thovavy ptiku a zvéstuj
svobody jaro svétlé!

Cas odejit. .. jak jizdni hlidku ktik
rozeslat k obzorim na vie strany.
Vstatl, zpéve — svétld hvézdo pro lid,
zlovéstna kometo pro tyrany!

Sbohem, muj zpéve! — Na bouticich se
ndméstich

do bitvy volajic polnice zadunélal

Zpéve muj — otle, jemuZ urvou kiidla,

prapore — ktery prodéravi stfelal

Ne, nejde o tebe, jenZ rozkodi sis plast
na hodokvasech neoblekl,
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jen — pro vaviin, jimz tebe nezdobili,
i prostopdsné koruny ses ziekl.

Jenz jako dédic rasy svobodné

s praddvaym §titem, odén do vojenské bluzy,
na koni $panélském jels tdolimi,

ekaje na trubku, zda k poplachu se ozve brzy.

Cas voli ty, kdo sni jen o slivé
v boji... v némz jako v peci tavné
bronz pomnika Zdr stoletf ted tavi

a formuje v dny budoucnosti slavné.

Jdi, zpéve, téz! — A s virou basnika
se rozlet do svéta na vSechny strany!
A povstat — svétld hvézdo pro lid,
zlovéstnd kometo pro tyrany!

Je piili§ panen, které do nevéstincl
katova ruka desné vIidi,

ptespiilis schylenych Cel vetchych starct,
ptesptilis déti, které bez usmévu placil

I fekni panné: ,,Sestro m4, m¢j strpeni,
jiz vidim holubici, kterou zitfek svitd!*
A starci fekni: ,,B¥imé své mi svér,

at noha tv4 jiz neklopyti... I
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V kaZdou kolébku viru polo#is,

nad kazdym hrobem zanatik4s.

V kolébkich, v holych hrobech budes it,
mij zpéve, jens si bratr chudych ¥ik4s!

Rozpjat pfes oba bichy propasti,

s nohama na zemi a s ¢elem ve vesmiru,
nes Bozf poZehnini porobenému,

a vyktik otrokd nes Pinu viehomiru!

2.

ta stdce uzaviend vyzvim k boji,
ty o, které uvidét se boji

a svéthu uzamkly se jiz,

e kamenuji cestu kalvarie,

jiz osamély basnik Zje,

se proklinaji kiiz.

A vim, ¥e nestoudné to plémé —
farizeové, pokrytci,

ptivedsi Krista na ktiZ

a Galilea k hranici,

%e jsou jen dymem vedle plamene, jenZ mocné
Jé vim, Ze v dili, na ndméstich, hoti,
jiZ vina lidu haévem vie, jen stinem, ktery u pat stoleti se tvot

podobajic se kouli z déla

a zfidka oltéfi & pokofe,

j4 vim, Ze se mi pani sméji,

kdyZ naslouchdm, co vichry v&ji

v pralese zvaném skutednost,

Ze maji pouze Zlu¢ a ironii

pro viechna vejce utopii,

z nich? zrodi se — ptik budoucnost!

Ja vim, Ze nendvist a egoismus,
pokrytectvi a ctiZidost,

ty duse v temnych slujich,

kam nepronik4 svétlo — ctnost,
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zkroucen jak had,
a peklo maji za kofeny,
kdy# vinou staletimi beze zmény

fetéz svych zrad.

Zmozeni vinem Baltazara

pravi na jeho hostinich:

,,Je protivny ten pévec

u Eufratu v temnotich!

Na vrbu zavés nad hlubinou viru
svou lyru raba, stra¥nou lyru,

je prokletim jen zni,

anebo ovéndi své uslechtilé ¢elo
riZemi jako Anakreon

a o lasce pgj a stvofeni!*
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Ano — zpivat o lesich a polich,

o svétlu, stinech, vecerech

a dusi vypoustét jak roje

motyli s nebem na k¥idlech;
naslouchat vétru, ktery stén4 v lese
a citit list, jak celicky se t¥ese —
duinka, jeZ se ukryla

v pralesich, odkud kou#i péra,

do sluje, kterou tlapa jaguira

pted chvili rozryla!

Jaké to krisal — Co# jsem nékdy
opomnél slavit zem i nebesa

i vesmir — skvélou bibli,

jiz do prostoru sém Bih psal?
Kolikrit — dnes i véera —

ja k pisnim vodopidt v hotich
svou pisenl ptidival,

naslouchaje vichtici v desti,

jak vzlykd v tmich a smutné vesti
co bude d4l!

£l

I'j4 mel v ldsce kvéty

a krisu Zen a ervanky

1zvon, jenZ teskné rozléhi se

pod vlahym sluncem do dalky.

A viole jsem smutné naslouchdval,
jiZ vnitrozemec plasil teskny nival,
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ziraje v krbu na plamen

a miloval jsem horskou krasavici,
tak sladké pisné zpivajici

za nocf bilych jako den.

Cas nezralosti minul,

vSe proménéno jest.

Jednoho dne v mou dusi

vstoupil lomoz mést.

Zaznéla myslenka, znél uder kladiv,
jimZ kyklop price zipas svadi

o slunce usvitu.

Lid — mofe, jeZ se pénf —

m4 za zbrafl mySlenku, ne snénf,

a pravda jako majik sviti mu.

A clovék — vlna, jez se rodi

na motfi, jimz je lid,

roznitit musi duse

a zemi objevit.

Prokleti basnikovi —

klamnému prorokovi —

prchd-li v ¢asech nejhorsich,
kdyz dtive o bolesti hrubé jamby
s purpurovymi dithyramby
misfval se ve versich!
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»Do price! — vold ze tmy

nesmirny Bozi hlas.

»Ruce — necht patfi zemi,

Cela — nebestim zas!

Bisniku, védee, divochu, vy p#i svém zrodu
jste jadrem posvétného doprovodu

kordbu civilisace!

Nimotnik 3plhej po stozdrech,
kormidelniku, studuj hvézdy staré

a v mlhu hled, ty v kogi na hlidce]*

Vyla mnohi ¢ernd boute

mezi rahny na st&nich.

A palubami t¥4s]

ktik odsouzencd nevinnych.

Zd&enou posidku smrti jsem uztel

do hrozné viny mote

vlastniho bratra vrhaout — na pospas tmam|
Le¢ volal jsem: ,,Mij zpev jiz leti tryskem!
Zemé na obzoru — tam za skaliskem|

Zemi budoucnosti vidim tam*

3.

Druhu noci, v ni# se hvézda ligots,
kterou snivé mlidi probdi do svitini,
prvat liste zézratného stromu #ivota,
hvézdo jitfenko, jez kiisi§ usvit rannf,
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hatfo za3lé lésky, patrajict po notich,
roso vyprchdvajici z hrudi jako z dlani —
je ¢as odejit!... Let, zpéve,

slzo m4 i hnéve!

Tys byl ve&etnici, kterd sviti v tmy

pastyfim na skalich Arkadie,

ptikem, ktery ke mné ptisel ze zimy

a hluboce z mych tajemnych sni pije!

Daes, kdy vichr zlovéstny a s polomy

skuéi ve hvozdech a v skaldch vyje,

jako kondora t& nechém bloudit nad p¥ikrymi
srizy,

na pospas viem vichrim netést{ a zkdzy!

Miluji t& takového... Na zemi m4$ osudem

byti brattem otroka, jejz bicem biji,

oplakdvat jeho muka pod k¥izem,

vytitky fvit pinim do bakchanlii...

Budes-li it — dal jdi za cilem,

klesnes-li viak v rubds, jej2 ti 8iji,

divoky ty synu hvozdt — zazpivé ti

slavnostni sviij hymnus hrom i slunce, jez jej
zlati]

Kdy? se zbozn4 karavana, kteri zbloudila,
ztrdci v poustich, neznajic tu zemi,

hledajic to mésto moslimské, jez sviti do bila,
kde hrob BoZi v troskdch ml¢{ némy —
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hledf k slunci, které poust ji zakryla,
mysli na Jeruzalém s marnymi nadé&jemi,

a pak hyne $fastna, rozmnoZujic bez litosti
tisiciletou stopu jiZ vybélenych kosti...

Tak i ty — byt muZe nevétci pokrytec,

ona luza, z niZ se Cervy roji,

sklonit v prach tvou obfi plec

nebo uskodit tvé zbroji —

tak i ty svou rukavici Zeleznou zde nech4s ptec,
nez ji zdvihne p#i$t{ pokoleni k boji...
Neklesej, vét v mladi, v zittky v tomto moru,

zwr

v nebe svobody, jez zaf{ na obzoru...!

Zpftvej, synu svétla zhavé oblasti

téchto pahorkd, jeZ v pySe pnou se hrdé ¢nici!
Ptiloz ke rtdm polnici, jeZz zlovéstné se msti,
opakujic kiik tvdj burcujici!

Do orgif panii sihni — po skuteénosti,

z hrobu zdvihni — lepsi minulost tam spici!
Zelezny ty hlase, burcyj vzdor viech dusi

od severu k jihu... od mofe a% k Andim,

¢nicim do ovzdusil

Recife 1865

POZNAMKY

_Anténio de Castro Alves, nejvitii brazilsky basnik XIX. stoleti, zasvétil svij
ivot i své dilo boji 3a Zruient otroctvf, za demokracii a a svobodu lidu. Narodil
se 14. biegna 1847 na statku Cabeceivas s Carralinbo v provincii Babia. O krdi-
kém, ale plodném Fivotl bisnika, ktery byl revoluciondrom stefné v Fivoté jako ve
sefch bdsnich, ktery éasto svf verde inprovisoval na lidovich shromigdinich a ktery
prediasné zemrel 8. Gervence 1871 v Babii, nejlépe poudf romsdnony Fivotopis Jorge
Amada ,,Banik svobody”, kiery vysel v leském prokiadu. Shirka ,,Otroci je
nejslavntjsim a nefrevolucnéySim dilers Castra Alpese. V' ceském prevodu vychdzi

po prvé.

Str.

Str.

Str.

Str.

Str.

Str.

Scr.

Str.
Str.
Str.
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STOLET/!
je obrazem politického stavu svéta v dobé napsani basné.

17 José Bonificio de Andtade e Silva (1763—1838) — brazilsky
politik a spisovatel, vyznamnd postava z boji za brazilskou ne-
zavislost na po&atku 19. stol.

19 Jan Sobieski (1624—1696) — polsky kril, hrdina z boju Poliki
proti Turkim.

19 Konstantinos Kanaris (1790—1878) — fecky ndmoini hrdina
z bojt proti turecké nadvlide.

19 George Gordon Byron (1788—1824) — anglicky basnik, zemfel
v Missolunghi, kam se vypravil bojovat za osvobozeni Recka.

19 Napoleon — minén Napoleon IIL (1808—1873), francouzsky
cisaf.

19 Jersey — nejvétsi z normandskych ostrova v kanalu La Manche
patiici Anglii, tehdy duleZiti opevnénd vojenska posice. Nardzka
na pobyt Victora Huga, odpirce Napoleona III., na ostrové
Jersey v letech 1852—1855.

19 Sorrento — mésto v Jizni Italii, rodi§té basnika Torquata Tassa
(1544—1595), lezi blizko Neapole a Vesuvu.

19 Koswt — Lajos Kossuth (1802—1894) — madarsky revolucionf.

19 Carlos Benito Judrez (1806—1872) — liberdlni mexicky president.

20 Benjamin Franklin (1706—1790) — americky spisovatel, védec
a politik, usilujici o zrueni otroctvi. — Bisnik se nékolikrat

e  vesvé poesii zmifiuje o velkych postavich obou Ametik, o Frank-

linovi, Lincolnovi, Washingtonovi a Judrezovi, stejné jako
o José Bonificovi.
20 Gracchové — slavna starofimska rodina. Tiberius Gracchus byl
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pivodcem proslulého agrimiho zikona. Gaius Sempronius
Gracchus, od r. 123 pt. Kr. tribun lidu, stil na strané fimského
lidu.

Str. 20 Jedua, Izaid§ — starozikonni prorok.
Str. 20 abolice — zruleni otroctvi, abolicionismus — hnuti usilujici

0 osvobozeni otrokii.

Str. 21 ,,Osvobodte tribuny, tisk...” Neni to jediné misto v basnikove

Str.

Str.

Str.

Str.

Str.
Str.
Str.
Str.
Stt.

Str.

poesii, které oslavuje tisk a jeho vyznam. Pét let po Stoleti, roku
1870, napsal v Bahii biseti Nekrvavd bohyné. Tisk byl pto n&ho
»svédomim svéta®, striZnym andélem* lidstva a pfi objeveni
této bohyné , spatfivie jeji ismév, désem zatvaly zlotiny a tyranie,
satrapové, $akali i sova, sup a otroctviitma a podvody*<.
V bdsni ,,Kniha a Amerika z roku 1867, ptirovnivd knihu
k ,,odviinému vile¢niku*, ktery dobyvé cely svét, anis kdy
za%il Watetloo.

21 Bisnik je rozhoféen proti pape, asi hlavné proto, Ze pfija-
intervenci Ludvika Bonaparta proti #Hmské republice (1849),
a proto, Ze se postavil proti sjednocovacim snahim Garibaldiho.

21 Guanabara — zitoka v Brazilii mezi Distrito Federal a stitem
Rio de Janeiro.

21 Singi — biblick4 hora, kde podle Pisma dostal Moj2i§ od Hospo-
dina desatero pt¥ikizini.

ZASVITANTY

23 Pedro Calasans — jeden z hrding boji za nezivislost Brazilie,
tehdy portugalské kolonie.

24 Samta Cruz — vychodnl oblast Bolivie, sousedici s Brazilii.

24 piquié — divoka brazilsks rostlina.

24 sipd — ohebny prut.

24 jurema — brazilsky strom.

26 Enfrat — nejvétii feka v Piedni Asii, zde symbolisuje prosto-
pidnost utladovateld.

26 sionfti otroci — naré¥ka na osud #da, podobny osudu &etnochi-
otrokd.

VIDENI MRTVYCH

prvni bised, kterou Castro Alves recitoval v Sao Paulu. V této basni
spojil osud &ernych otroku s velkymi postavami nirodnl minulqsti. Po-
dobné evokuje Andradu v zivéru Cernoiské lodi.

Str. 27 Heinrich Heine (1799—1855) — némecky tevoluéni bisnik.
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27 Kyffbausen — némecki hora v Durynsku, v niZ podle povésti
spi cisat Bedfich Rudovousy.

27 Torquato Tasso (1544—1595) — velky italsky basnik, narozeny
v Sorrentu.

27 Joaquim Nunes Machado (1809—1849) — brazilsky politik
vidce povstini v Pernambuco.

27 Déiria, Sigueira, Pedro Ivo — hrdinové boju za nezdvislost
Brazilie.

28 Tiradentes — hlavni postava hnuti Inkonfidentd, usilujicich
o brazilskou nezivislost. Byl zrazen a obé&sen, jeho mrtvola byla
rozétvrcena. Postavy Tiradentesovy ufil Castro Alves také ve
svém dramatu Gonzaga, napsaném v recifském pfedmésti
v tnoru 1867, v némz hrila jeho milenka Eugénia Camdra.

28 skfipéjlcl socha — narizka na Pedra L., dvé koruny — brazilski
a portugalskd, dvé charty — brazilski a portugalskd tstava, dva
volné nirody — brazilsky a portugalsky.

28 Andrads — viz Stoleti.

28 José Anchieta — misionit ze XVI. stol,, obhdjce svobody
Indidnt.
28 Gracchové — viz Stoleti.

28 Brutus — téastnik spiknuti proti Caesarovi, zde uveden jako
symbol tepubliky.
MATER DOLOROSA
33 Nathaniel Lee (1653—1692) — anglicky spisovatel.

DOZNANI
35 Sorrento — viz Stoleti.
37 socha velkého cisare — min&n Pedro 1.
SLUNCE A LID

40 Vietor Hugo (1802—1885) — velky francouzsky basnik svobody.
40 Manuel José Quintana (1772—1857) — $panélsky basnik.
40 Briareos — obr z feckého béjeslovi.
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TRAGEDIE V CHYSI

41 sapé — druh brazilské trivy.

41 tyrana — stara brazilskd lidova piseri.

43 fazenda (3p. hacienda) — statek J

44 Kalvarie (Golgota) — hora Kiristova umuéeni, zde symbol
utrpeni otrokd.

44 Tabor — hota v Palesting, na které podle Nového Zikona doslo
k proménéni P4né, zde symbol obtatu v osudu otroki.

45 Palmyra — starovéké mésto v asijské &sti Turecka, jehoZ trosky
byly objeveny koncem 17. stoleti.

45 Babylon — hlavni mésto starovéké Babylonie na biezich Eufratu,
zde symbol rozmaftilosti.

46 Prometheové — zde &ernosi. Prometheus byl v feckém bijeslovi
obt, ktery uchvitil s nebes ohesi a snes! jej lidem na zem. Za
trest byl ptikovin na Kavkaz. Je symbolem obétovéni vlastnich
z4jmu z4jmam celku, lidstva.

ZHYRALY RIMAN

51 Lavater, J. R. — §vycatsky basnik a filosof.

51 smilka — druh traviny.

51 Medina — arabské mésto, kde je pochovin Mohamed.

51 INéreovny — v tecké mythologii vily mote.

52 _Ave Caesar, morituri te salutant — Bud zdrév, cisafi, na smrt
jdouci t& pozdravuji. Pozdrav fimskych gladidtord pfed zépasem.

52 Orfeus — v teckém bijeslovi polobiih, symbol hudby.

52 bakchantky — Wcastnice slavnosti k pocté boha Bakcha, zde
symbol chlipnosti a pokuseni.

52 Hymétios — pohoii v Recku, proslulé medem.

52 Eumenidy — v feckém bajeslovi bohyné pomsty.

52 Lucanus — timsky bdsnik z 1. st. po Kr.

52 Palatinum — jeden ze sedmi pahotkd starovékého Rima.

52 Nero — timsky cisaf z 1. stol. po Kr.

52 Falerno — mésto ve vinném kraji v italské Kampanii.

53 Kolosseum — nejvétsi amfitheatr v Rimé, zalozeny cisafem
Vespasianem.

DITE

54 Viychodni zpévy (Les Ortientales), sbirka bisni V. Huga, inspi-
rovani pfedev$im povstinim Reku.
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KRIZ UCESTY

56 Alexcandre Herenlano (1810—1876) — portugalsky romanticky
bisnik a spisovatel.

56 Invideo, quia quiescunt — zévidim jim, nebot odpotivaji.

56 guturama — brazilsky ptak, piibuzny pénkavé.

56 juriti — brazilskd holubice.

CERNOSSKY ZBOJNIK
58 KEugen Swe (1804—1851) — francouzsky spisovatel.
58 Higdr — v bibli sluzka Abrahamovy manZelky Sary.
58 pampero — bouilivy vitr jihoamerického pobtezi.
AMERIKA

62 Thomaz Ribeiro (1831—1901) — portugalsky basnik.
64 Atlas — v feckém bajeslovi obt, nesouci na ramenech nebesa.

VYCITKA

U této basné neni uvedeno, kdy byla napsina. Je mozné, Ze byla sloZena
jedt¢ v témZe roce, kdy byl zavrazdén Lincoln, roku 1865, v Pernambucu.
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65 Abrabam Lincoln (1809—1865) — severoamericky president,
zavraydény fanatickym stoupencem otrokafstvi J. W. Boothem.

65 Negue fama deum ... — Ani slivou bohd, ani blesky, ani hrozicim
mrudenim nepotlaéil nebesa...

65 Lucretius (zemf. 55 pt. Kr.) — timsky basnik.

PROTIKLAD

73 Maciel Pinbeiro — piitel Castro Alvese. Basnik jej oslavuje
v jedné bdsni za to, Ze 3el dobrovolné do boje ve valce proti
paraguayskému despotovi Lépezovi. Maciel Pinheiro byl také
basnik, pozd&ji se stal hotlivym propagitorem republiky a
zakladatelem tepublikinského orginu Sever (O Norte).

LOUTNISTOVA PISEN

76 kolptk — ptak z &eledi ibisa.

VESTEC

Tato bdseri je bez data. Neni jisté, zda byla napsdna roku 1865 v Recife,
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kde Castro Alves napsal velké mno¥stvi bisni tvotlcich Otroky, nebo
roku 1868 v Sao Paulu.

Str.
Str.
Stt.
Str.

Str.

Str.
Str.
Str.

Str.

Stt.
Str.

Str.

Str.

Str.
Str.
Str.
Str.

Str.
Str.
Str.
Str.

79 Igaidd — viz Stoleti.

81 Iberie — staré jméno Spantlska.

82 Epgeus, Aigens — staroathénsky kral.
82 Saturn — fimsky bih.

MATKA OTROKA

84 Adam Mickiewicz (1798—1855) — velky polsky basnik, napsal
tuto baseni roku 1830.

MANUELA

88 fade — portugalsky lidovy tanec.
88 fandango — $pandlsky nirodni tanec.
89 tyrama — viz Tragedie v chysi.

BAJKA O PTAKU A RUZI

94 nargilé — vodaf dymka.

SLOKY OSAMELEHO

97 Minerra — bohyné z fimské mythologie.

98 jakéhos Ludyika — minén Ludvik XVI., francouzsky kril,
popraveny za francouzské revoluce.

98 Bourbonm — francouzsky $lechticky rod, z n&hoZ vzedel i Lud-
vik XVI.

99 Lincoln — viz Vyéitka.

LOD § CERNOCHY

102 /eviathan — bijeslovny mofsky netvor.

103 Tasso — viz Vidéni mrtvych.

103 Nelson (1758—1805) — anglicky admiral.

103 _Abukir — misto na egyptském pobfezi, u nthoZz Nelson roku
1798 porazil Napoleonovo lodstvo.

103 jénskd vina — minéno fecké mofe.

103 Odyssens — hrdina starych feckych baji.

103 Feidias — nejvétdi fecky sochaf v 5. stol. pF. Kr.

104 Dante (1265—1321) — nejvétdi italsky basnik stfedoveku, autor
Boziské komedie.
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Str. 107 Higdr — viz Cemoisky zbojnik.
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¢. 107 Ismdél — podle Starého zikona syn Abrahama a Higir.
r. 108 Sierra Leona — britska osada v africké Guinei.
. 110 Andrade — viz Stoletl.

LUCIE

V této bAsni, napsané 30. dubna 1868 v Sao Pauly, vidime rysy upadku
venkovského patriarchitu.

Str.
Str.

Str.
Str.
Str.

Stt.
Str.
Str.

Str.
Str.
Str.
Str.
Str.
Str.
Str.

Str.
Str.
Str.

111 fazenda — viz Tragedie v chySi.
111 {apn — jihoamericky pték.

PROMETHEUS

115 Promethens — viz Tragedie v chysi.

115 Olympos — hora v Recku, podle bijf sidlo Maz.

115 thyrsos — u starych Rekd hill, ovinutd bfetfanem a tévou, uzi-
vana pii slavnostech boha Bakcha.

115 bakchantky — viz Zhyraly Riman.

115 Néreovny — viz Zhyraly Riman

116 Enceladss — Prometheus.

KRIK AFRIKY

117 Prometheus — viz Tragedie v chysi.

118 Hindustan — tGzemi v Piedni Indii.

118 misora — africky vitr.

118 Ferrara — mésto v Italii.

119 Théby — Fecké mésto.

120 Efraim — tizemi v Palesting, téZ mésto, kde se ukryval Kristus.

120 Cham — syn Noemiiv, mythicky praotec Hamitd, Egyplani a
africkych &ernochi.

120 Eloa — boZsk4 bytost z Bible.

120 nomdd — kotovnik.

121 Josefovi brat#i — nardzka na znimou udilost z Bible.

POZDRAVENI! REPUBLICE PALMARES

Je to jen &ist, zatitek velké bisng, kterou Castro Alves chtél napsat.
Vznikla roku 1870 na fazend& Santa Isabel.
Str. 122 Palmares — tepublika zalofend brazilskymi &emochy, kteti

uprchli z otroctvi v cukrovarech a shroméxdili se v horich ve
staté Alagoas. Jejich vidce se jmenoval Zumbi. Republika Pal-
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mares odolala &tyfem brazilskym armidim. Je to jedna z nej-
dulezit&jsich revoluénich udalosti brazilskych déjin.
Ste. 123 Diana — bohyné feckého béjeslovi, cténd v lesich a na hordch.
Stt. 124 Amazgonky — v teckém béjeslovi bojovné Zeny.

BYRONOVA POSLEDNI LASKA

Castro Alves napsal tuto bésefi na fazendé Santa Isabel roku 1870, kdyz

se ptipravoval na nivrat do Bahie.

Str. 125 _Alfred de Musset (1810—1857) — francouzsky basnik.

Str. 125 Child — hrdina Byronovy basn& Child Haroldova pout.

Str. 125 Dante — viz Lod s ¢ernochy.

Str. 125 ghibelini — cisaiskd strana bojujici proti guelfim, strané
papeiské.

Str. 126 Manfred — hlavni postava Byronovy stejnojmenné bisné.

SBOHEM, MUJ ZPEVE !

Str. 131 Baltazar — babylonsky krdl, symbolisujici prostopa$nost.

Str. 131 Eunfrat — viz Za svitani.

Str. 131 Anakreon — tecky basnik ze 6. stol. pf. Kr.

Str. 134 vlastniho bratra — jde o ndmotniky, ket vrhaji do mote ¢lo-
véka, pattné cernocha.

Str. 135 _Arkadie — krajina v Recku.
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